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ENTRE LES SOUSSIGNES :

L’UNIVERSITE DE STRASBOURG, EtablissementPublic national & caractére Scientifique, Culturel etProfessionnel, dontle
siége est situé 4 rue Blaise Pascal 67081 Strasbourg, N° SIRET: 13000545700010,

Représentée par sa Présidente, Madame Frédérique BERROD,
Ci-aprésdésigné « Unistra»

D'une part,
ET

Le CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE, Etablissement Public national a caractére Scientifique et
~ Technologique, dontle siége estsitué au 3 rue Michel-Ange 75794 ParisCedex 16, N° STRET: 180 089 013 04033,

Représenté par son Président-Directeur Général etpar délégation Madame Isabelle LONGIN, agissant en qualité de

Déléguée Régionale,
Ci-aprésdésigné « CNRS »

D'autre part,

L'UNIVERSITE DE LORRAINE, Etablissement Public national 3 caractére Scientifique, Culturel etProfessionnel, créé sousla
forme de Grand établissement, dontle siége est situé 34 coursLéopold - BP 25233 -54052 Nancy Cedex, N°SIRET: 130015
50600012,

Représenté par sa Présidente, Héléne BOULANGER,
Ci-aprésdésigné « UL »

D'autre part,

L'INSTITUT NATIONAL DES LANGUES ET CIVILISATIONS ORIENTALES, Etablissement Public national a caractére Scientifique,
Culturel et Professionnel, dontle siége est situé 65 rue desGrands Moulins - C521351-75214-ParisCedex 13, N°SIRET :
197534 88600092

Représenté par son Président, Jean-FrancoisHUCHET,
Ci-aprésdésigné « INALCO »

D'autre part,
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L'UNIVERSITE LUMIERE LYON 2, Etablissement Public national a caractére Scientifique, Culturel etProfessionnel, dontle
siége est situé 18 quai Claude Bernard 69365 Lyon Cedex 07, N°SIRET: 196 917 751 000 14

Représenté par sa Présidente, Madame Isabelle VON BUELTZINGSLOEWEN,

Ci-aprésdésigné « ULL2 »

D'autre part,

L’UNIVERSITE JEAN MOULIN LYON 3, Etablissement Public national & caractére Scientifique, Culturel et Professionnel, dont
le siége est situé 1C avenue des Fréres Lumiére CS78242 - 69372 Lyon Cedex08, N°SIRET: 196924377 00282,

Représenté par son Président, Gilles BONNET,

Ci-aprésdésigné « UJML3 »

D'autre part,

AIX-MARSEILLE UNIVERSITE, Etablissement Public 3 Caractére Scientifique, culturel etProfessionnel, dontle siége social
est au Jardin du Pharo, 58 Boulevard CharlesLivon, 13284 Marseille cedex07, N°SIRET: 130015332 00013

Représentée par son PrésidentMonsieur Eric Berton,
Représenté par son Président, Eric BERTON,

Ci-aprésdésigné « AMU »

D'autre part,

ECOLE DES HAUTES ETUDES EN SCIENCES SOCIALES, Etablissement Public national a caractére Scientifique, Culturelet
Professionnel, dontle sidge estsitué 54 boulevard Raspail 75006 Paris, N° SIRET: 197 537 426 00011,

Représenté par son Président, Romain HURET,
Ci-aprésdésigné « EHESS »
D'autre part,

ECOLE NORMALE SUPERIEURE DE LYON, Etablissement Public national a Caractére Scientifique, Culturel etProfessionnel,
dont le siége est situé 15 parvis René Descartes - BP 7000 69342 Lyon Cedex 07, N°SIRET:13000812100019,

Représenté par son Président, Emmanuel TRIZAC,
Ci-aprésdésigné « ENS Lyon »

D'autre part,
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LA FONDATION NATIONALE DES SCIENCES POLITIQUES, fondation de droit privé, enregistrée sous le n° SIREN 784 308 249,
investie en vertu des dispositions de I'article L758-1 du Code de I'éducation de la gestion administrative et financiére de
I'Institut d’Etudes Politiques de Paris, établissement public a caractére scientifique, culturel et professionnel, enregistrée
sous le n°SIREN 197 534 316, domiciliée au 27, rue Saint Guillaume 75007 PARIS, France,

Représentée par Luis VASSY, Administrateur de la FNSP, dament habilité a ceteffet;

Ci-aprésdénomméscollectivement « Sciences Po »

D'autre part,

ECOLE FRANCAISE D'ATHENES, Etablissement Public national & Caractére Scientifique, Culturel et Professionnel dontle
siége est situé 6 rue Didotou - 106 80 Athénes (Gréce), N°SIRET: 180 044 083 00012

Représentée parsa Directrice, Véronique CHANKOWSKI,

Ci-aprésdésigné « EFA »

D'autre part,

ECOLE PRATIQUE DES HAUTES ETUDES, Etablissement Public national & Caractére Scientifique, Culturel et Professionnel,
dont le siége est situé 4-14, rue Ferrus- 75014 Paris, N° SIRET: 197 534 860 00105,

Représenté par son Président, Michel HOCHMANN,

Ci-aprésdésigné « EPHE »

D'autre part,

LA BIBLIOTHEQUE NATIONALE ET UNIVERSITAIRE DE STRASBOURG, Etablissement Public a caractére Administratif, dontle
siége est situé 5 rue du Maréchal Joffre BP 51029 - 67070 Strasbourg Cedex, N° SIRET: 180 044 067 00015,

Représenté parson Directeur, Nicolas TOCQUER,

Ci-aprésdeésigné « BNU »

D'autre part,
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L'Unistra est égalementmandatée par I'ENSAS (Ecole Nationale Supérieure d'Architecture de Strasbourg) et'UHA (Université
de Haute Alsace) pour la négociation etla signature du présentACCORD en application des accords passés entre eux.

L'ENS de Lyon arecu mandat de I'UJM (Université Jean MonnetSaint-Etienne) pour signer le présent ACCORD et pour agir

enleur nomet pour leur compte.

Le CNRS est mandaté par Sorbonne Université, I'Université Panthéon-Sorbonne, I'Université Sorbonne-Nouvelle, 'Université
Sorbonne Paris Nord, I'Université Paris-Cité, Avignon Université, Sciences Po Lyon, I'Université Clermont Auvergne,
I'Université Grenoble Alpes, I'Université Jean-Monnet, I'INSERM, I'TRD et Collége de France pour les laboratoires listés en
ANNEXE 3, quilesconcernent, pour lanégociation etlasignature du présent ACCORD en application desaccords passésentre

eux.

L'Unistra, le CNRS, I'UL, I'INALCO, I'ULL2, I'UIML3, I'AMU, I'EHESS, I'ENSLyon, SciencesPo, I"EFA, I'EDHE etlaBNU sont ci-aprés
individuellementdésignésparla « PARTIE » et collectivement par les « PARTIES ».

Les UNITES PARTENAIRES et les PARTIES tutelles desdites UNITES PARTENAIRES sontlistées a la date de signature de
I'ACCORD en ANNEXE 3 de I'ACCORD.
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PREAMBULE

Dans le cadre de I'Appel a Manifestation d'Intérét « Programmes de recherche ensciences humaines et sociales », financé
par le Secrétariat général pour l'investissement (France 2030) porté par 'ANR, |'Unistra a constitué un consortium en
partenariat avec le CNRS, I'UL, I'EHESS, I'INALCO, Sciences Po / Fondation nationale des sciences politiques, AMU, ENS Lyon,
I'Université Lumiére Lyon 2, I'EFA, I'Université Jean Moulin Lyon 3, EPHE et la BNU. Ce consortium rassemble plus de 400
chercheursde toutesles disciplinesSHS, issus de prés d'une centaine de laboratoires. Il implique égalementde nombreuses
parties prenantes nationales et internationales, publiqueset privées.

En considération de leur complémentarité et leur expertise dans le domaine de I'étude des faits religieux, les PARTIES ont
établi un projet dénommé « ReligiS : RELIGIons et Sociétés face aux défis contemporains » déposé danssa version définitive
le 15 octobre 2024.

Le PROJET ayant été sélectionné parle FINANCEUR pour une durée de 6 ans (avril 2025-mars 2031) en se voyantallouer un
budget de 9 millions d'euros, les PARTIES souhaitent désormais fixer les modalités de mise en ceuvre du PROJET, ainsi que
leurs droits et obligations respectifs qui en découlent, par le biais du présentACCORD.
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Article 1, DEFINITIONS

Dans le présent ACCORD les termes suivants, employés en lettres majuscules, tant au singulier qu’au pluriel, auront les

significations respectivessuivantes :
ACCORD: 'ensemble constitué par le présent ACCORD etses annexes, ainsi que ses éventuelsavenants

ASSEMBLEE GENERALE : organe consultatif composé de I'ensemble des chercheurs participants au PROJET, sous réserve
qu'ils soient employés par I'une des PARTIES, tel que décriten ANNEXE 1.

AFFILIEE : toute personne morale listée en ANNEXE 6. Chaque PARTIE concernée déclare avoir le pouvoir d’agir entant que
représentant des AFFILIEES pour les besoins de I'ACCORD et de prendre en leurs noms et pour leurs comptes tous les
engagements quiy sont définis. Chaque PARTIE restera tenue en tout état de cause de la bonne exécution des abligations
contractuellesen vertu des présentes par ses AFFILIEES. Le cas échéant, cette ANNEXE 6 estmise a jour par I"ETABLISSEMENT

PORTEUR.

BASE DE DONNEES : ensemble de donnéesorganisées de maniére systématique ou méthodologique, etaccessiblespar des
moyens électroniques et / ou via Internet. Une BASE DE DONNEES contient également les éléments nécessaires a son

fonctionnementetason accés.

La BASE DE DONNEES estsoit une:

- BASE DEDONNEES EXISTANTE : BASE DE DONNEES danslaquelle desdonnéesontété collectées par une ou plusieurs
PARTIES ou qu'une ou plusieurs PARTIES ont &té autoriséesa utiliser avant la date d’entrée envigueur de I'’ACCORD.
Une BASE DE DONNEES EXISTANTE contient également le logiciel nécessaire pour traiter, trier et visualiser les
donnéescontenues.

Une BASE DE DONNEES EXISTANTE fait partie des CONNAISSANCES PROPRES de la(des) PARTIE (S) détentrice(s).

- NOUVELLE BASE DE DONNEES : toute BASE DE DONNEEScréée par une ou plusieurs PARTIES dans le cadre du PROJET.
Une NOUVELLE BASE DE DONNEES contientégalementle logiciel nécessaire pour traiter, trier etvisualiser les données
contenuesdans cette NOUVELLE BASE DE DONNEES etquia été développé spécifiquementaceteffet. Une NOUVELLE
BASE DE DONNEES estconsidérée comme un RESULTAT PROPRE ou un RESULTAT COMMUN.

Pour éviter toute ambiguité, il est précisé qu'une BASE DE DONNEES générée dans le cadre du PROJET en rassemblant les
donnéesd’une BASE DE DONNEES EXISTANTE avec lesnouvellesdonnées collectéesdansle cadre du PROJET estune NOUVELLE

BASE DE DONNEES.

Le cas échéant, lesrégles et modalités d'accés de toute NOUVELLE BASE DE DONNEES pourrontétre définies dansun accord
spécifique, validé par les PARTIES COPROPRIETAIRES dans le cadre du COMITE EXECUTIF, et signé par toutes les PARTIES
COPROPRIETAIRES. A défaut d’accord spécifique, les PARTIES conviennentd’appliquer aux NOUVELLESBASES DE DONNEES les
réglesapplicablesaux RESULTATS en vertu des articles 9 et 10 de I'ACCORD.

COMITE DE PILOTAGE : instance de pilotage en charge de |'orientation stratégique et financiére du PROJET, conformémenta
I'article 8.1 de I'ACCORD.

COMITE EXECUTIF : instance en charge de I'orientation scientifique du PROJET conformémenta l'article 8.2 de I'ACCORD.
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COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL : organe consultatif dont la mission est de conseiller le COMITE DE PILOTAGE et le
COMITE EXECUTIF sur |'orientation stratégique et scientifique du PROJET.

CONNAISSANCES PROPRES :toutes les informations et connaissances techniques et/ou scientifiques, notamment le savoir-
faire, lesdonnées, les BASESDE DONNEES, les logiciels, les dossiers, lesplans, lesschémas, lesdessins, lesformules et/ou tout
autre type d'informations, sous quelque forme qu’elles soient, brevetablesou non, et/ou brevetéesou non, ettouslesdroits
de propriété intellectuelle associés en découlant, nécessaires al'exécution du PROJET, appartenanta une PARTIE ou détenues
parelle avantla DATE D'EFFET de 'ACCORD ou développéesindépendamment de laréalisation du PROJET et sur lesquelleselle
détientdes droitsd’utilisation.

CONSEIL CITOYEN: organe consultatif dont la mission est d'interroger les PARTIES sur les questions d'ordre socio-

économiques.

CORRESPONDANT AU RESPONSABLE DU PROJET: membre du personnel de chaque PARTIE (en dehors de I'"ETABLISSEMENT
PORTEUR) chargé des missions prévuesa l'article 7.2.

DATE D'EFFET : la DATE D'EFFET de I'ACCORD est fixée au 1% avril 2025, sous réserve de la signature de |'ACCORD par les
PARTIES.

DONNEES PERSONNELLES : toute donnée a caractére personnel au sens des dispositions de la loi n®78-17 du 6 janvier 1978
modifiée relative 3 l'informatique, aux fichierset aux libertés (ci-aprésdésignée « LOIINFORMATIQUE ET LIBERTES ») ainsi
que cellesfixées parle réglement (UE) 2016/679 du Parlementeuropéenetdu Conseil du 27 avril 2016 relatif a la protection
despersonnesphysiquesal’égard destraitementsdesdonnéesacaractérespersonnel etalalibre circulation de ces données
(ci-aprésdésigné le « REGLEMENT »).

EQUIPE DE DIRECTION: composée du RESPONSABLE DU PROJET et de RESPONSABLES SCIENTIFIQUES désignés par
I'ETABLISSEMENT PORTEUR.

ETABLISSEMENT PORTEUR : la PARTIE en charge de la coordination du PROJET et désignée a |'article 7.1 de 'ACCORD.
FINANCEUR : I'Agence Nationale de la Recherche (ci-aprésdésignée « ANR »).

INFORMATIONS CONFIDENTIELLES : toutes les informations et/ou toutes les données sous quelque forme et de quelque
nature qu’elles soient, incluant notamment tous documents écrits ou imprimés, tous échantillons, modeéles et/ou
connaissances brevetables ou non, brevetées ou non, logiciels, communiquées par une PARTIE a une ou plusieurs autres
PARTIE(S) au titre de 'ACCORD.

Les PARTIES reconnaissent que les CONNAISSANCES PROPRES etles RESULTATS PROPRES des autres PARTIES constituent des
INFORMATIONS CONFIDENTIELLES.

MANDATAIRE UNIQUE: au sensde |'article L.533-1 du Code de larecherche, la PARTIE copropriétaire d'un RESULTAT COMMUN
désignée parlesautres PARTIES COPROPRIETAIRES etquiaccepte, au nomet pour le compte des PARTIES COPROPRIETAIRES,
d'exercer les missions énoncées aux articles D. 533-3 et suivants du Code de la recherche, a savoir tous les actes de
représentation, de négociation et de signature pour réaliser la protection, la gestion et I'exploitation des RESULTATS
COMMUNS.Sesdroits etses obligations sont, par défaut, ceux énoncésdans ce décret, complétésparl'arrété du 5 mai 2021
relatif aux modalités de prise en charge des frais engagésparle MANDATAIRE UNIQUE.
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PART DU PROJET : part des travaux mise a la charge d'une PARTIE, telle que définie & 'ANNEXE 1.

PARTIE(S) ASSOCIEE(S) : organisme public ou privé, qui peut participer au PROJET, mais sans se voir assigner une PART DU
PROJET, & des degrés différents, conformémenta la section 1.1 et 1.2 de I'ANNEXE 1. En tout état de cause, les PARTIES
ASSOCIEES ne bénéficient pas d'une aide de la part du FINANCEUR et ne sont pas signataires de I'ACCORD et n‘'ont en
conséquence aucun droitsur les RESULTATS.

PARTIES COPROPRIETAIRES : PARTIES ayant généré des RESULTATS COMMUNS dontellessontcopropriétaires.

PLAN DE GESTION DES DONNEES: document qui décrit la facon dont les données contenues dans les RESULTATS seront
produites ou obtenues, (ré)utilisées, traitées, organisées, stockées, sécurisées, préservées, documentées, partagées, au
courseta l'issue duPROJET, explicitant notamment leur mise a disposition.

PROJET : projet de recherche intitulé « ReligiS : RELIGIons et Sociétés face aux défis contemporains » faisant ['objet de
I'ACCORD etdécrita 'ANNEXE 1.

RESPONSABLE DU PROJET : membre du personnel de 'ETABLISSEMENT PORTEUR chargé des missions prévuesal'article 7.1.2.

RESPONSABLE SCIENTIFIQUE : membre du personnel de chague PARTIE, en dehorsdu RESPONSABLE DU PROJET, chargé.des

missions prévuesa l'article 7.2.

RESULTATS : toutes les informations et connaissances techniques et/ou scientifiques issues de I'exécution du PROJET,
notamment lesdonnées, lesBASES DE DONNEES, leslogiciels, lesdossiers, lesplans, les schémas, lesdessins, lesformules et/ou
tout autre type d'informations, sous quelque forme qu'ellessoient, brevetablesou non et/ou brevetéesounon, ettous les
droits de propriété intellectuelle etindustriels associésen découlant, générés par une ou plusieurs PARTIES, et/ou leurs sous-

traitants.

RESULTATS COMMUNS : RESULTATS développés au titre du PROJET conjointement par des personnels d'au moins deux
PARTIES.

RESULTATS PROPRES : RESULTATS obtenus par une PARTIE seule, sans le concours d'une autre PARTIE, c'est-a-dire sans la
participation en termes d'activité inventive ouintellectuelle lorsde I'exécution de sa PART DU PROJET.

1l est toutefois précisé que le savoir-faire développé par chaque PARTIE dans le cadre du présent ACCORD demeure la
propriété de ladite PARTIE et est considéré comme un RESULTAT PROPRE.

UNITE PARTENAIRE : unité de recherche ou unité mixte de recherche « UMR», dépourvue de la personnalité juridique,
placée sous la tutelle d'une ou de plusieurs PARTIES, en charge de la réalisation d'une PART DU PROJET.

LesUNITES PARTENAIRES sontidentifiéesa I'ANNEXE 3.

Article 2, OBJET DE L'ACCORD

L'ACCORD a pour objet:
- Dedéfinir les modalités d'exécution du PROJET et de collaboration entre lesPARTIES,

- D’établirla gouvernance du PROJET,
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- Defixerles réglesde propriété desRESULTATS,

- Depréciser lesmodalités et conditions généralesd’accés aux CONNAISSANCES PROPRES etles modalités et
conditions générales d'utilisation et d’exploitation des RESULTATS.

Article 3. NATURE DE L'ACCORD

Aucune stipulation de I'ACCORD ne pourra étre interprétée comme constituant entre les PARTIES une entité juridique de
quelgue nature que ce soit, ni impliqguant une quelconque solidarité entre les PARTIES.

LesPARTIES déclarentque |'ACCORD ne peutenaucun casétre interprété ou considéré comme constituantun acte de sociéte,
I'affectio societatis est formellementexclu. '

Aucune PARTIEn'ale pouvoird'engagerlesautresPARTIES nide créerdesobligationsalacharge desautres PARTIES, en dehors
de I'ETABLISSEMENT PORTEUR dans le seul cadre de la mission qui lui est confiée et dans la limite des droits qui lui sont
conférésci-aprés.

Article 4. DUREE

L'ACCORD entre en vigueur a la date de derniére signature par les PARTIES et produit ses effets a la DATE d'EFFET, date de
débutdu PROJET etd'admissibilité des dépensesdu PROJET, et expire le 31 mars 2031, date de fin du PROJET.

Toute prolongation de I'ACCORD, aprés décision du COMITE DE PILOTAGE et sous réserve de I'approbation du FINANCEUR
donneralieua 'établissement d'un avenant signé par les PARTIES.

Nonobstant I'échéance ou la résiliation anticipée de I'’ACCORD, les stipulations de I'article 9 « PROPRIETE INTELLECTUELLE »,
de l'article 10 « UTILISATION ET EXPLOITATION », de I'article 11 « CONFIDENTIALITE », de I'article 12 « COMMUNICATIONS ET
PUBLICATIONS », de l'article 13 « RESPONSABILITES ET ASSURANCES » et de I'article 19 « DROIT APPLICABLE - LITIGES » de
I'ACCORD demeureront en vigueur pendant la durée spécifiquement prévue dans lesdits articles ou, a défaut, pendantla
période nécessaire pour leur donner effeten garantissant leur bonne exécution.

Article 5. MODALITES D'EXECUTION DU PROJET

5.1. Répartition des PARTS DU PROJET

La répartition des PARTS DUPROJET entre les PARTIES et le calendrier de leur réalisation sont définisa 'ANNEXE 1.

Chaque PARTIE est responsable de I'exécution de sa PART DU PROJET correspondant a I'annexe technique détaillée remise
au FINANCEUR.

5.2.Exécution de saPART DUPROJET

Chaque PARTIE s'engage a faire ses meilleurs efforts pour exécuter sa PART DU PROJET en mettanten ceuvre tous lesmoyens
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nécessaires a cette exécution. Chaque PARTIE s'engage a transmettre aux autres PARTIES, sans préjudice de son intérét
légitime, des informations permettant aux autres PARTIES de réaliser leur propre part du PROJET.

L'exécution de I'SCCORD nécessite que chaque PARTIE mette a disposition le savoir-faire de ses chercheurs, utilise les
appareilsetéquipementsnécessairesalabonne exécution du PROJET et consacrealaréalisation de ce demierletempsetles
soins nécessairespour obtenirun résultat optimal en tenant compte de I'état actuel de la science et de la technique.

Chaque PARTIE est tenue de faire part aux autres PARTIES de toutes les difficultés rencontrées dans I'exécution de sa PART
DU PROJET qui sont susceptibles de compromettre les objectifs du PROJET. Cette information doit étre adressée a
I"ETABLISSEMENT PORTEUR dans les meilleurs délais.

5.3, Sous-traitance

Toute sous-traitance nécessaire a une PARTIE pour la réalisation d'une partie de sa PART DU PROJET devra faire l'objetd’une
information préalable par cette PARTIE aux autres PARTIES via 'ETABLISSEMENT PORTEUR. L'accord des autres PARTIES sera
réputé acquis & I'issue d'un délai d’un (1) mois calendaire saufsi I'une de ces PARTIES faisait valoir, dans ce délai, auprés du
COMITE EXECUTIF un intérétlégitime justifiant sonopposition.

Chaque PARTIE sera pleinementresponsable de la réalisation de la partie de sa PART DU PROJET qu'elle sous- traitera a un
tiers, auquel elle imposera les mémes obligations que celles qui lui incombent au titre de I'ACCORD, notamment la

confidentialité.

Chaque PARTIE s'engage, danssesrelations avec ses sous-traitants, a prendre toutes lesdispositions pour acquérir lesdroits
de propriété intellectuelle sur les RESULTATS obtenus par lesdits sous-traitants dans le cadre du PROJET, de facon & ne pas
limiter les droits conférésaux autres PARTIES dans le cadre de I'ACCORD.

La PARTIE qui sous-traite devras'assurer que son sous-traitant ne prétende aun quelconquedroitde propriétéintellectuelle
ou d'exploitation au titre desarticles 9 et 10 de I'ACCORD. '

Dans le cas d'une telle sous-traitance, toute utilisation par le sous-traitant des CONNAISSANCES PROPRES ou RESULTATS
appartenant & une autre PARTIE sera subordonnée a I'accord préalable écritde cette autre PARTIE et sera limitée aux seuls
besoinsde I'exécution de la partie de la PART DU PROJET concernee.

5.4. Présencede personnels de I'une des PARTIES dans les locaux d'une autre PARTIE

La présence de personnelsde I'une des PARTIES dans les locaux d’une autre PARTIE, pour lesbesoins d'exécution du

PROJET, obéira aux conditions suivantes:

- Laprésence de personnelsdevrafaire I'objetd’unaccord préalable écrit de la PARTIE accueillante, étant entendu
que cet accord ne sera donné qu'en fonction des dates de disponibilité existantes sur le site d'accueil et que tous
les frais afférents a ce déplacementseronta la charge de la PARTIE qui emploie ces personnels, saufaccord
contraire entre les PARTIES concernées;

- Lesdits personnelsdevrontrespecterlesdispositions non disciplinaires du réglementintérieur ainsi que toutesles
régles généralesou particuliéresd’hygiéne etde sécurité envigueur sur leur lieu d'accueil quileurseront
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communigquéespar la PARTIE accueillante.

Entout état de cause, les personnelsaccueillisdemeurerontsous|'autorité hiérarchique etdisciplinaire de leuremployeur
qui reste égalementresponsable en matiére d'assurances et de couverture sociale.

5.5 Traitement de données i caractére personnel pour lanégociationetlasignature de I'SCCORD

Les PARTIES s'engagenta respecter |a LOI INFORMATIQUE ET LIBERTES etle REGLEMENT.

Les PARTIES peuventétre amenéesarecueillir eta traiter lesDONNEES PERSONNELLES des membres du personnel desautres
PARTIES pour |'exécution (négociation et signature) de I'ACCORD et agissent, chacune ence quiles concerne, enqualité de
responsable de traitement (comme définidans e REGLEMENT) pour le traitement de ces DONNEES PERSONNELLES.

Chaque PARTIE communique asespersonnelslesinformations relatives aux traitements opérés par les autres PARTIES telles
que mentionnées en ANNEXE 5 de I'ACCORD. Sesinformations sont établies sous la seule responsabilité de la PARTIE agissant
comme responsable de traitement (comme défini dans le REGLEMENT).

Il est entendu que les PARTIES devronts'assurer de la tenue desregistres des activités de traitement au titre du REGLEMENT
et d'informer leur délégué ala protection des données de I'existence de I'ACCORD et de tout traitement effectué dans le
cadre de |'ACCORD. '

5.6 Stipulations particuliéres liées au traitement des DONNEES PERSONNELLES dans le cadre du PROJET

Dans le cadre de la réalisation du PROJET, les Parties s'engagent a respecter la réglementation en vigueur applicable au
traitement des DONNEES PERSONNELLES et coopérent afin de remplir les obligations légales découlant de la LOI
INFORMATIQUE ET LIBERTES et du REGLEMENT.

Le cas échéant, un accord spécifique prévoyant les rdles et responsabilités de chacun sera mis en place entre les PARTIES
concernées, prévoyant les conditions de traitement des DONNEES PERSONNELLES avant que tout traitement ou partage
desdites donnéesn’aitlieu. Cetaccord doit étre conforme aux stipulations du présent ACCORD.

Article 6. MODALITES FINANCIERES

Chaque PARTIE recevra, de lapartde |"ETABLISSEMENT PORTEUR, 'aide correspondant & sa PART DU PROJET par la conclusion
par voie séparée d'une convention de reversement avec I'ETABLISSEMENT PORTEUR, conformément aux stipulations de la
convention attributive d'aide signée entre le FINANCEUR et|'"ETABLISSEMENT PORTEUR.

Chaque PARTIE supporteraindividuellementle complément de financementnécessaire a I'exécution de sa PART DU PROJET.

Lesmontants prévisionnels dessubventionsattribuées aux PARTIES et des compléments de financementqu'ellessupportent
aux fins d'exécution du PROJET sont mentionnésdans la convention de reversementmentionnée ci-dessus.

L'ACCORD n'implique aucun flux financier entre les PARTIES.
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Article 7. ORGANISATION

7.1, ETABLISSEMENT PORTEUR

7.1.1. Désignation de I'ETABLISSEMENT PORTEUR

conformémentaux dispositions de I'appel a projetdu FINANCEUR, I'Unistra est désigné ETABLISSEMENT PORTEUR.

7.1.2.Role de 'ETABLISSEMENT PORTEUR

L'ETABLISSEMENT PORTEUR est notamment chargé:

D'dtre I'intermédiaire entre les PARTIES etle FINANCEUR et leur interlocuteur privilégié ;

De diffuser aux PARTIES, dans un délai raisonnable pour le bon déroulementdu PROJET, toutes correspondances
d'intérétcommun en provenance du FINANCEUR, ou toutes correspondancesa destination du FINANCEUR ayant
notamment pour objetde lui faire part de toute difficulté rencontrée danslaréalisation du PROJET;

De répondre atoute sollicitation du FINANCEUR nécessaire notammentau suivi eta I'évaluation du PROJET,
suivant le calendrier du FINANCEUR; '

D'établir, diffuser et mettre a jour le calendrier général du PROJET, le plan d’action scientifique et le budget
opérationnel du PROJET etd’en controler son exécution;

De tenir & jour les ANNEXES etinformer, le cas échéant, lesPARTIES au cours du COMITE EXECUTIF;
De présider lesorganes de gouvernance etd'assurer la coordination entre les organes de gouvernance;

En cas de difficulté et/ou de divergence entre les PARTIES, notammentcelles visées a l'article 14 de I'ACCORD, de

.collecter les propositions de solution émanantde chacune desPARTIES, d'en assurer la diffusion entreelles,d’en

élaborer éventuellementlasynthése etde veiller alamise en ceuvre de lasolution retenue par le COMITE DE
PILOTAGE. Le cas échéant, 'ETABLISSEMENT PORTEUR en informerale FINANCEUR.

L'ETABLISSEMENT PORTEUR désigne un RESPONSABLE DU PROJET chargé de superviser I'ensemble des taches définies ci-
dessus. En cas de vacance de cette fonction, 'ETABLISSEMENT PORTEUR s'engage a informer dans un délai raisonnable les
~autres PARTIES des modalités permettant d'assurer la continuité de la gouvernance du PROJET. L'ETABLISSEMENT PORTEUR
désigne une EQUIPE DE DIRECTION pour seconder le RESPONSABLE DUPROJET.

L"ETABLISSEMENT PORTEUR n'est pas habilité a agir ou & faire des déclarationsjuridiquementcontraignantesau nom d'une
autre PARTIE, sauf dans les cas expressément prévusaux articles 7.1.4 et 7.1.5 de |'ACCORD.

7.1.3. Obligations des PARTIES a I'égard de I'ETABLISSEMENT PORTEUR

Chaque PARTIE s'engage a fournir & 'ETABLISSEMENT PORTEUR, danslesdélais impartis :

Leséléments nécessairesa |'établissement des documentsscientifiques destinésau FINANCEUR permettant a ce
dernierd‘assurer le suivi et I'évaluation du PROJET ;
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- Lesinformations permettant de répondre aux éventuelles demandes du FINANCEUR.

Par ailleurs, chaque PARTIE s'engage a informer 'ETABLISSEMENT PORTEUR de toute difficulté dans la réalisation du
PROJET, en particulier lorsqu’elle envisage d'abandonner sa PART DU PROJET.

7.1.4 COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL et CONSEIL CITOYEN

Un COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONALetun CONSEIL CITOYEN sontconstituéssur la base de propositionsdes membres du
COMITE EXECUTIF. Cesdeux instances doivent@tre consultéesau moins une fois paran, sur convocation du RESPONSABLE DU
PROJET ou, en cas d'absence, d'un membre de I'EQUIPE DE DIRECTION du PROJET. Elles sont présidées par le RESPONSABLE
DU PROJET ou, encas d'absence, parun membre de I'EQUIPE DE DIRECTION du PROJET.

Afin que les PARTIES puissent échanger des informations relatives au PROJET, aux RESULTATS ou des INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES avec les membres du COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL et ceux du CONSEIL CITOYEN, un accord de
confidentialité sera conclu entre les PARTIES et les membres du COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL et ceux du CONSEIL
CITOYEN dontles termes devront &tre aussi contraignants que ceuxde l'article 11.

Les PARTIES mandatent expressément par les présentes |'ETABLISSEMENT PORTEUR pour la conclusion, enleur nom et pour
leur compte, de toutaccord de confidentialité avec lesmembres du COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL et ceux du CONSEIL
CITOYEN, étant précisé que ledit accord devracomprendre desobligations de confidentialité au moins aussi contraignantes
que cellesde I'ACCORD.

7.1.5. Conclusion d'accords spécifiquesavec les PARTIES ASSOCIEES

Afin que les PARTIES puissent échanger des INFORMATIONS CONFIDENTIELLES avec les PARTIES ASSOCIEES, un accord
spécifique comprenant notamment des stipulations permettant de protéger la confidentialité des informations échangées
sera conclu entre les PARTIES et chaque PARTIE ASSOCIEE, aprés décision du COMITE DE PILOTAGE, étant précisé que ledit
accord devracomprendre desobligationsde confidentialité au moins aussi contraignantes que cellesde I'ACCORD.

LesPARTIES mandatent expressémentpar les présentes|'ETABLISSEMENT PORTEUR pour laconclusion, en leur nom et pour
leur compte, de tout accord spécifique avec une PARTIE ASSOCIEE dontl'objetestnotamment de protéger lesinformations
divulguées par une ou plusieurs PARTIES & PARTIE ASSOCIEE etd'encadrer la participation de la PARTIE ASSOCIEE au PROJET.

7.2. CORRESPONDANTS AU RESPONSABLE DUPROJET et RESPONSABLES SCIENTIFIQUES

Chaque PARTIE désigne un CORRESPONDANT AU RESPONSABLE DU PROJET, chargé de coordonner I'avancement, 'orientation
etle bon déroulementde la PART DU PROJET incombant a la PARTIE qui |'a désigné. Un suppléant est désigné, pour chaque
CORRESPONDANT AURESPONSABLE DUPROJET, dans les mémes conditions.

Chaque PARTIE désigne en outre un ou plusieurs RESPONSABLE(S) SCIENTIFIQUE(S) responsable(s) du suivi de la PART DU
PROJET incombant a ladite PARTIE dans le cadre desdifférentsgroupesde recherche etde travail prévus dans le PROJET

Le CORRESPONDANT AU RESPONSABLE DU PROJET de chaque PARTIE peut également assumer la fonction de RESPONSABLE
SCIENTIFIQUE d'un groupe de recherche ou de travail.

Laliste des CORRESPONDANTS AURESPONSABLEDUPROJET etdes RESPONSABLES SCIENTIFIQUES ainsique de leurs suppléants,
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tels que désignésa la date de signature de I'ACCORD, figure a 'ANNEXE 2.

Siun changement de CORRESPONDANT AU RESPONSABLE DU PROJET ou de RESPONSABLE SCIENTIFIQUE ou de son suppléant
intervient pendant la durée du PROJET, il sera porté en temps utile et par écrita la connaissance des autres PARTIES par

|"ETABLISSEMENT PORTEUR.

Article 8. GOUVERNANCE

La gouvernance du PROJET est répartie entre les deux organessuivants, disposant chacund’'un pouvoir de décision:
- Le COMITE DE PILOTAGE,

- Le COMITE EXECUTIF.

Lestrois organessuivants interviennentdans le cadre du PROJET a titre consultatif uniquement:
- L'ASSEMBLEE GENERALE,
- Le COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL,

- Le CONSEIL CITOYEN.

8.1. COMITE DE PILOTAGE

8.1.1. Composition du COMITE DE PILOTAGE

Le COMITE DE PILOTAGE est composé desreprésentants |égaux des PARTIES selon |a répartition suivante :

Pour I'Unistra : la Présidente ou son/sa représentant(e),

- Pourle CNRS:le Directeur de I'Institut CNRS Sciences Humaines etSocialesou son représentant,
- Pourl'UL: la Présidente ou son/fsa représentant(e),

- Pour'INALCO: La vice-présidente du comité scientifique ou son/sa représentant(e),

- Pourl'ULLZ : la Présidente ouson/sa représentant(e),

- Pour'UJML3 : le Présidentou sonfsa représentant(e),

- . Pour'’AMU : la Directrice de la structure fédérative Maison de la recherche ou son/sareprésentant(e),

- Pourl'EHESS: e Président ou son/sa représentant(e),
- Pour’ENSLyon: le Présidentou son/sa représentant(e),

- PourSciencesPo: I'Administrateur ou son/sa représentant(e),
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- Pourl'EFA:la Directrice ouson/sa représentant(e),

- Pourl'EPHE: le Présidentou son/sa représentant(e),

- PourlaBNU : le Directeur ou son/sa représentant(e).

Chaque membre du COMITE DE PILOTAGE peutse faire assister par toute personne dontla présence est jugée nécessaire au
regard de 'ordre dujour. La participation de cette personne doitfaire I'objetd'une information préalable des autres PARTIES.
Cetinvité doit, s'il n'appartientpas au personnel de I'une des PARTIES, souscrire un engagementde confidentialité dontles
termes sont au moins aussi stricts que les stipulations de I'ACCORD, ainsi qu'un engagement de non-conflit d’intéré,
préalablementa sa participation au COMITE DE PILOTAGE.

Une PARTIE peuts'opposera la présence d'uninvité n'appartenant pas au personneld’une autre PARTIE si elle justifie que
la présence duditinvité est de nature a porterun préjudice grave ases activités, tel que I'existence d’un conflit d'intérét
entre les activités de la PARTIE qui s'oppose et celles dudit invité ou de son employeur.

Lesinvités susvisés disposentuniquementd’une voix consultative durant lesréunions du COMITE DE PILOTAGE.

8.1.2. Missions du COMITE DE PILOTAGE

sans préjudice desmissions spécifiques prévuesdans|’ACCORD, le COMITE DE PILOTAGE :

Décide de l'orientationstratégique et budgétaire du PROJET et de leurs éventuelles modifications, sur
proposition du COMITE EXECUTIF, sousréserve de I'approbation du FINANCEUR,

- Contrdle si lesobjectifs fixés dans le PROJET sont respecteés,
- Examine I'avancement destravaux et les RESULTATS obtenus,

- seconcerte surla stratégie de valorisation et d’exploitation des RESULTATS, sur proposition du COMITE
EXECUTIF,

- Examine et valide les accordsspécifiques conclusavec les PARTIES ASSOCIEES sur proposition du COMITE
EXECUTIF,

- Statue sur les propositionsd’exclusion d’une PARTIE ou UNITE PARTENAIRE défaillante, ou d'intégration
d'une nouvelle partie ou UNITE PARTENAIRE, pour laréalisation du PROJET, émises par le COMITE
EXECUTIF, sous réserve de I'approbation du FINANCEUR en cas de validation,

- D'une facongénérale, décide de toute question relative au bon fonctionnement du PROJET dans le respect
des stipulations de I'ACCORD.

8.1.3. Fonctionnementdu COMITE DE PILOTAGE

(a) - Le COMITE DE PILOTAGE est présidé par laPrésidente de 'ETABLISSEMENT PORTEUR ou son/sa représentant(e).Le COMITE
DE PILOTAGE délibére valablementlorsque trois quart (3/4) de ses membres sont présents ou représentés.Enl'absence du
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quorum, le COMITE DE PILOTAGE se réunira a nouveau dans le délai d'un (1) moisselon le méme ordredu jour etsanscondition

de quorum.

Toutes les décisions du COMITE DE PILOTAGE sont adoptées a une majorité qualifiée de sept (7) membres présents ou
représentés. Chaque fois que la majorité qualifiée de sept (7) membres ne sera pas atteinte, le COMITE de PILOTAGE
réexaminerale(s) point(s) non adoptés dans un délai maximum d'un (1) mois.

Chacun des membres dispose d'une voix. Par dérogation a ce principe, dans I'hypothése visée a l'article 8.1.2 eta I'article
14.1 de I'KCCORD, le représentantde la PARTIE défaillante ou sortante ne prend pas part au vote.

Chaque PARTIE dispose d'un droitde veto al'égard d'une décision ou d’une partie pertinente d'une décision dans I'hypothése
oll cette décision aurait pour conséquence d'augmentersa participation financiere dans le cadre du PROJET et/ou un impact
sur la protection de ses propresINFORMATIONS CONFIDENTIELLES et/ou un impact sur ses droits de propriété intellectuelle.
Toutefois, une PARTIE ne peut exercer son droit de veto vis-a-vis de son identification comme PARTIE défaillante en
application de I'article 14.1 ou manquant a ses obligations nidans les décisions découlant desconséquencesde |'arrétde sa
participation a 'ACCORD.

Chaque membre titulaire pourra donner mandat a un autre membre du COMITE DE PILOTAGE dans le cas oU ni lui, nison
représentantne pourraientassister a une réunion du COMITE DE PILOTAGE.

(b) - Le COMITE DE PILOTAGE se réunira au moins une (1) fois par an pendant la durée du PROJET, sur convocation de
I"ETABLISSEMENT PORTEUR, ou ala demande expresse de |'un de ses membres.

Les membres du COMITE DE PILOTAGE sontconvoqués par tout moyen écrit (courrier ou courriel), au moins quinze (15) jours
calendairesavant la date de la réunion.

Le projet d'ordre du jour est élaboré par I'ETABLISSEMENT PORTEUR et comporte I'ensemble des sujets proposés par
"ETABLISSEMENT PORTEUR, 'un des RESPONSABLES SCIENTIFIQUES ou l'une des PARTIES ainsi que la liste des participants
(membres et invités). La convocation mentionne I'ordre du jour et est accompagnée de tout document utile. Suite a la

transmission de ce projetd’ordre dujour:

- Tout point supplémentaire & l'ordre du jour, accompagné des documents afférents, devra étre adressé a
I"ETABLISSEMENT PORTEUR au moins sept (7) jours calendaires avant la date de réunion pour lui permettre d'en
informer toutes les PARTIES.

- Toute participation d'un invité devra étre communiquée a |"ETABLISSEMENT PORTEUR au moins cing (5) jours
calendairesavant la date de réunion pour luipermettre d’eninformer tous les membres.

Un projet de compte-rendu de réunion est établi par 'ETABLISSEMENT PORTEUR et adressé a |'ensemble des membres
présentsou représentésala séance du COMITE DE PILOTAGE dansun délai de quinze (15) jours calendairesaprésla tenue de
la réunion pour validation. Tout désaccord concernantle projetde compte-rendu de réunion serarésolu par un vote lors de
la prochaine réunion du COMITE DE PILOTAGE.

A défaut d’objection ou de revendication par écrit, courrier ou courriel, d'un membre dans un délai de quinze (15) jours
calendaires a compter de la réception du projetde compte-rendu, le projetsera considéré comme validé par ledit membre.
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8.2. COMITE EXECUTIF

8.2.1. Composition du COMITE EXECUTIF

Le COMITE EXECUTIF est composé de vingt (20) membres désignés par les PARTIES parmi les CORRESPONDANTS AU
RESPONSABLE DUPROJET et/ou les RESPONSABLES SCIENTIFIQUES du PROJET, listésdans 'ANNEXE 2, ainsi que de I'EQUIPE DE
DIRECTION du PROJET, selon la répartition suivante :

- Pourl'Unistra : six (6) membres,
- Pourle CNRS:deux(2) membres,
- Pourl'UL:un(1) membre,

- PourlINALCO:un (1) membre,

- Pourl'ULL2 :un (1) membre,

- Pourl'UJML3 :un (1) membre,

- Pourl’AMU : un (1) membre,

- Pourl'"EHESS:un (1) membre,

- Pourl’ENSLyon:un (1) membre,
- PourSciencesPo: un(1) membre,
- Pourl'EFA:un (1) membre,

- Pourl'EPHE: deux(2) membres,
- PourlaBNU :un (1) membre.

Les membresdu COMITE EXECUTIF pourrontse faire représenter par dessuppléants choisis parhi les autres RESPONSABLES
SCIENTIFIQUES ou par un membre du COMITE EXECUTIF, par le biais d'une procuration.

Chaque membre du COMITE EXECUTIF peut se faire assister par toute personne dontla présence est jugée nécessaire au
regard de I'ordre du jour. La participation de cette personne doit faire I'objetd'une information préalable des autres PARTIES.
Cetinvité doit, s'il n'appartient pas au personnel de I'une des PARTIES, souscrire un engagementde confidentialité dontles
termes sont au moins aussi stricts que les stipulations de I'ACCORD, ainsi qu'un engagement de non-conflit d'intérét,
préalablementa sa participation au COMITE EXECUTIF.

Une PARTIE peuts’opposera la présence d'uninvité n'appartenantpas au personneld'une autre PARTIE si elle justifie que la
présence duditinvité est de nature & porter un préjudice grave ases activités, tel que I'existence d'un conflitd'intérétentre
les activités de [a PARTIE qui s'oppose et cellesdudit invité ou de son employeur.

Lesinvités susvisés disposentuniquementd’une voix consultative durant les réunions du COMITE EXECUTIF.

Page 20 sur 62



Réf. Unistra; 2025DRI00235
Réf. CNRS : 326194
Réf UL GECO 2026 - 00338

8.2.2. Missions du COMITE EXECUTIF

Le COMITE EXECUTIF:

Suit I'exécution de I'’ACCORD et, notamment, I'avancement desactions de recherche en coursdesdifférentsaxes

thématiques,
S'assure durespectdes échéancesprévuesdans|’ANNEXE 1 de ['ACCORD,

Décide desactions a entreprendre sur le plan scientifique, en cohérence avec les orientations stratégiques
définies par le COMITE DE PILOTAGE,

Propose au COMITE DE PILOTAGE toute modification relative al'exécution du PROJET qu'il estimerait utile, avec
I'estimation financiére correspondante,

valide la répartition des fondsliés aux actions du PROJET dans le cadre des orientations fixéespar le COMITE DE
PILOTAGE,

Nomme les membres du COMITE SCIENTIFIQUE INTERNATIONAL etdu CONSEIL CITOYEN,

Rédige unrapport annuel & destination du COMITE DE PILOTAGE comprenantles actions entreprisesdans le
cadre du PROJET et les RESULTATS obtenus,

Etablit et veille & la mise & jour du PLAN DE GESTION DES DONNEES & destination du FINANCEUR, en fonction de
'avancée du PROJET,

Définit les régles et les modalités d‘accés aux NOUVELLES BASES DE DONNEES,

Assure le suivi des éléments livrables,
Fait despropositions au COMITE DE PILOTAGE concernantlesvoies de valorisation desRESULTATS,

Examine les demandesde participation au PROJET d'une PARTIE ASSOCIEE etles propose au COMITE DE
PILOTAGE,

Se concerte surl'exclusion d’une PARTIE défaillante ou l'intégration d'une nouvelle partie ou d'une nouvelle
UNITE PARTENAIRE pour la réalisation du PROJET. Il soumettra sa proposition au COMITE DE PILOTAGE pour
validation.

Le COMITE EXECUTIF constitue égalementune instance privilégiée pourla communication entre les PARTIES de toutes
informations, qu’ellessoientde nature technique, scie ntifique, industrielle, commerciale ou autre, lifesau PROJET.

Le COMITE EXECUTIF est égalementun organe de concertation entre les PARTIES en cas de difficulté ou de litige. En cas de
difficulté persistante, le COMITE EXECUTIF saisira le COMITE DE PILOTAGE.
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8.2.3. Fonctionnement du COMITE EXECUTIF

(a) - La présidence du COMITE EXECUTIF est assurée par le RESPONSABLE DU PROJET pour le compte de I'ETABLISSEMENT
PORTEUR ou, en cas d'absence, parun membre de I'EQUIPE DE DIRECTION du PROJET.

Le COMITE EXECUTIF délibére valablement lorsque trois quarts (3/4) de ses membres sont présents ou représentés. En
I'absence du quorum, le COMITE EXECUTIF se réunira a nouveau dans le délai d'un (1) mois selon le méme ordre du jour et

sans condition de quorum.

Toutes les décisions du COMITE EXECUTIF sont adoptées & une majorité qualifiée de onze (11) membres présents ou
représentés. Chaque fois que la majorité qualifiée de onze (11) membres ne sera pas atteinte, le COMITE EXECUTIF
réexaminerale(s) point(s) de désaccord dansun délai maximum d'un (1) mois.

Chacun des membresdispose d'une seule voix de méme valeur. Par dérogation a ce principe, dans|'hypothése visée al'article
8.2.2 etal'article 14.1de I'ACCORD, le membre de la PARTIE défaillante ou sortante ne prend pas part au vote.

Chaque PARTIE dispose cependantd’un droitde veto a I'égard d'une décision ou d'une partie pertinente d'une décision dans
I'hypothése ol cette décision aurait un impact sur la protection de ses propres INFORMATIONS CONFIDENTIELLES et/ou un
impact sur ses droits de propriété intellectuelle. Une PARTIE ne peutexercer son veto vis-a-vis de sonidentification comme
PARTIE défaillante ou manquant a ses obligations ni dans les décisions découlant des conséquences de |'arrét de sa
participation a I'SCCORD.

Chague membre titulaire pourra donner mandat & un autre membre du COMITE EXECUTIF dans le cas o ni lui, ni son
suppléant ne pourraientassister & une réunion du COMITE EXECUTIF.

(b) - Le COMITE EXECUTIF se réunira au moins trois (3) fois par an pendant la durée du PROJET, sur convocation de
I"ETABLISSEMENT PORTEUR, ou ala demande expresse de I'un ou l'autre de ses membres.

Les membres du COMITE EXECUTIF sont convoqués par tout moyen écrit, courrier ou courriel, au moins quinze (15) jours
calendairesavant la date de la réunion.

Le projet d'ordre du jour est élaboré par 'ETABLISSEMENT PORTEUR et comporte I'ensemble des sujets proposés par
I"ETABLISSEMENT PORTEUR, I'un des RESPONSABLES SCIENTIFIQUES ou l'une des PARTIES ainsi que la liste des participants
(membres et invités). La convocation mentionne 'ordre du jour et est accompagnée de tout document utile. Suite a la

transmission de ce projetd’ordre dujour:

- Tout point supplémentaire 3 I'ordre du jour, accompagné des documents afférents, devra étre communiqué a
I'ETABLISSEMENT PORTEUR au moins cing (5) jours calendaires avant la date de réunion pour lui permettre d’en
informer toutes les PARTIES.

- Toute participation d'un invité devra étre communiquée a I'ETABLISSEMENT PORTEUR au moins cing (5) jours
calendaires avant la date de réunion pour luipermettre d'eninformer tous les membres.

Un projet de compte-rendu de réunion est établi par I'ETABLISSEMENT PORTEUR et communiqué a I'ensemble des membres
présents oureprésentésa la séance du COMITE EXECUTIF dans un délai de quinze (15) jours calendairesaprésla tenue de la
réunion pour validation. Tout désaccord concernantle projetde compte-rendu de réunion serarésolu par unvote lors dela
prochaine réunion du COMITE EXECUTIF.
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A défaut d’objection ou de revendication par écrit, courrier ou courriel, d'un membre dans un délai de quinze (15) jours
calendaires a compter de la réception du projetde compte-rendu, le projetseraconsidéré comme validé par ledit membre.

Article 9. PROPRIETE INTELLECTUELLE

9.1. CONNAISSANCESPROPRES

Sous réserve des éventuels droits des tiers, chaque PARTIE conserve la pleine et entiére propriété de ses CONNAISSANCES
PROPRES.

L’ACCORD n’emporte aucune cession ou licence desdroits de la PARTIE détentrice sur ses CONNAISSANCES PROPRES.

Sousréserve de I'article 10 de I'ACCORD, riendans le présent ACCORD n'interdita la PARTIE détentrice d'utiliser ou de licencier
de quelque maniére que ce soit ses CONNAISSANCES PROPRES pour elle-méme ou avec touttiers de son choix.

9.2. RESULTATSPROPRES

Les RESULTATS PROPRES sont la propriété de la PARTIE qui les a générésseule.

La PARTIE propriétaire des RESULTATS PROPRES décide seule desmesuresde protectiona prendre etles engage seule ason

nom et a ses frais.

Lorsque les RESULTATS PROPRES ont été obtenuspar une PARTIE au sein d’une UNITE PARTENAIRE, les RESULTATS PROPRES
pourrontappartenir aux tutelles de cette structure mixte, dans lesconditions convenuesentre elles par convention séparée.

9.3. RESULTATS COMMUNS

9.3.1. Propriété des RESULTATS COMMUNS

Les PARTIES ayant généré des RESULTATS COMMUNS en sont, sous réserve de la Iégislation relative au droit d'auteur,
copropriétairesen fonction de leursapports intellectuels et financiers dans lesdits RESULTATS COMMUNS.

Les PARTIES COPROPRIETAIRES signeront, dés que nécessaire, un réglement de copropriété établissant la répartition des
quotes-parts définies & hauteur de leur contribution intellectuelle et financiére ainsi que les droits et obligations sy
rapportant et reprenant pour ce quiconcerne lesdroits d’auteur les principes exposés ci-dessous.

Dans le cas ou des RESULTATS COMMUNS seraient générésen partie par le personnel d'une UNITE PARTENAIRE de type UMR,
les tutelles de ladite structure seront considérées comme une seule PARTIE COPROPRIETAIRE. Il est entendu que lesdites
tutelles ferontleur affaire de la répartition entre elles de la quote-partde copropriété quileur estattribuée, conformément
a la convention régissant la structure et/ou a la législation en vigueur.

L'article 9.3 de I'ACCORD durera aussi longtemps que restera en vigueur le dernier des titres ou droits de propriété
intellectuelle soumis 3 la copropriété et tant qu‘aucun réglement de copropriété ou convention n‘aura été signé entre les
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PARTIES concernantles RESULTATS COMMUNS.

9.3.2 RESULTATS COMMUNS relevantdu droitd'auteur

Dans I'hypothése ol les RESULTATS COMMUNS, etnotammentleslogiciels et leur documentation associée, sontprotégeables
par le droitd’auteur, les PARTIES COPROPRIE TAIRES seront co-titulaires des droits patrimoniaux afférents auxdits RESULTATS
COMMUNS, sous réserve que les PARTIES disposent de la titularité des droits relatifs aux ceuvres de I'esprit autres que les
logiciels.

Cesdroits patrimoniaux comprennent, de maniére non limitative, lesdroits d'utilisation, de reproduction, de représentation,
d'adaptation et d'exploitation étant précisé que: '

- Ledroit d'utilisation comporte notamment le droit d'utiliser les RESULTATS COMMUNS pour tous usages, a des fins
derecherche etdéveloppementou d'exploitation, pourlesbesoinspropresdu titulaire ou au profit de tiers ;

- Ledroitde reproduction comporte notamment le droit de procéder atoute reproduction nécessaire aux actes de
chargement, affichage sur écran, exécution, transmission, stockage, le droitde reproduireou de faire reproduire,
enregistrer ou faire enregistrer les RESULTATS COMMUNS, par tous moyens, sous toutes formes et sur tous
supports, notamment informatiques, magnétiques, optiques, papier, télématiques, vidéographiques, télévisuels,
cinématographiques, photographiques, sur microcartes, microfiches, microfilms ou sur tout autre support, enun
nombre d'exemplairesillimité, par tout moyen présentetavenir, ou surtous réseauxanalogiquesou numériques,
privatifs ou ouverts au public (Internet, Intranet), nationaux et/ouinternationaux;

- Ledroitde représentation comporte notammentle droitde représenter ou de faire représenter publiquementles
RESULTATS COMMUNS ou leurs exploitations secondaires y compris leur adaptation, par tous procédés connus ou
inconnus a ce jour a savoir la publication, I'exposition publique ou privée, la télédiffusion, la communication par
voie analogique et/ou numérique sur tous réseaux informatiques de télécommunications ouverts et/ou privatifs,
nationaux et/ou internationaux, pour toute manifestation a caractére privé ou public, interne ou externe, nationale
ouinternationale, dans les circuits de diffusion et de distribution spécialisés ou grand public;

- Le droit d'adaptation comporte le droit d'adapter ou faire adapter en tout ou partie, d'arranger, de corriger les
erreurs, de traduire entoutlangage, oude modifier ou faire modifier de toute autre facon lesRESULTATS COMMUNS
notamment par suppression, ajout, intégration totale ou partielle dans un autre logiciel ou une autre création, y
compris aux fins de réaliser une ceuvre composite ou dérivée, etde reproduire, utiliser etexploiter comme défini
au présentarticle leslogiciels ou créationsen résultant;

- Le droit d’exploitation comporte notamment le droit de commercialiser les RESULTATS COMMUNS, en tout ou en
partie, sur toussupports par toutmoyen et sous toutes formes mentionnées ci-dessus, a des fins publicitaires ou non
publicitaires, de les distribuer, louer, a titre gratuit ou onéreux, préter, ou d'assurer toute prestation de service
utilisant directementou indirectementles RESULTATS COMMUNS, et/ou d'accorder ades tiers, tant en France qu'a
I'étranger par voie de concession de licence non exclusive, transférable ou non transférable, a titre gratuit ou
onéreux, tout ou partie des droits d'utilisation, de reproduction, de représentation, d'adaptation et/ou
d'exploitation des RESULTATS COMMUNS.

Les RESULTATS COMMUNS relevant du droit d'auteur feront I'objet d'une convention d'indivision qui sera établie entre les
PARTIES COPROPRIETAIRES dés que nécessaire. Les PARTIES COPROPRIETAIRES décideront notammentsi ces derniers doivent
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faire I'objetde mesures de protection tel que le dépotd’une enveloppe Soleau oule dépota I'Kgence pourla Protection des
Programmes. Les PARTIES COPROPRIETAIRES désigneront parmiellesle MANDATAIRE UNIQUE quisera chargé d'effectuerles
formalités de dépdt, d’extension etde maintien en vigueur aux noms conjoints des PARTIES COPROPRIE TAIRES.

Chaque PARTIE s'engage a ce que lesnoms des auteurssoientmentionneés, ace que leurs chercheursrespectifs, cités comme
auteurs, donnent toutes les signatures nécessaires aux modalités de protection retenues. Chaque PARTIE fait son affaire de
la rémunération de ses propres auteurs et s'assurera que les droits d'auteur afférents aux RESULTATS COMMUNS lui

appartiennent, dans la mesure ou ceux-cipeuventlégalementétre cédés.

Article 10. UTILISATION ET EXPLOITATION

10.1. Utilisation et exploitation des CONNAISSANCES PROPRES

Chaque PARTIE dispose librementde ses CONNAISSANCES PROPRES.

Pourla durée du PROJET et sous réserve des droits des tiers, chaque PARTIE pourra utiliser, sans contrepartie financiére et
sans droitde sous-licencier, les CONNAISSANCES PROPRES des autres PARTIES lorsqu’elles|ui sont nécessaires pour exécuter
sa PART DU PROJET. Ces CONNAISSANCES PROPRES serontcommuniguées par la PARTIE propriétaire et d'evront étre traitées,
par la PARTIE qui les recoit, comme des INFORMATIONS CONFIDENTIELLES conformément aux stipulations de l'article 11 de
I'’KCCORD. La demande pourra étre faite par écrit, si la PARTIE propriétaire I'exige.

10.2. Utilisation et exploitation des RESULTATS

10.2.1. Utilisation des RESULTATS

Les modalités d'utilisation des RESULTATS sont régies dans le cadre du PLAN DE GESTION DES DONNEESrédigé etréguliérement
actualisé sousla supervision du COMITE EXECUTIF, étantentendu que les PARTIES conserverontaminimaun droitd'utilisation
des RESULTATS aux fins de réalisation du PROJET et pour leurs besoins propres de recherche etd’enseignement, endehors

de toute utilisation commerciale.

Les PARTIES s'engagent a respecter lesrégles et lignes directrices de ce PLAN DE GESTION DES DONNEES, qu'il s'agisse des
RESULTATS PROPRES ou des RESULTATS COMMUNS.

10.2.2. Exploitation des RESULTATS

Compte tenu de la nature du PROJET, les RESULTATS n'ont pas vocation a faire I'objetd’une exploitation. Toutefois, dans le
cas oll les PARTIES décideraientde lesexploiter, ellesse réuniront, avant toute exploitation commerciale, afin d'en définir

les conditionspar accord séparé.

Article 11. CONFIDENTIALITE

Chacune desPARTIES, pour autant qu‘elle soit autorisée a le faire, transmettra aux autres PARTIES ses seules INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES qu’elle juge nécessaires a la réalisation du PROJET. En cas de désaccord entre les PARTIES, le COMITE
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EXECUTIF sera chargé de I'arbitrage.

Aucune stipulation de I'ACCORD ne peut &tre interprétée comme obligeant I'une des PARTIES a communiquer ses
INFORMATIONS CONFIDENTIELLES & une autre PARTIE, en dehorsde celles quisont nécessairesa I'exécution du PROJET.

La PARTIE quirecoitune INFORMATION CONFIDENTIELLE (ci-aprésdésignéela « PARTIE RECEPTRICE ») d'une autre PARTIE (ci-
aprées désignée la « PARTIE DIVULGATRICE ») s'engage a ce que les INFORMATIONS CONFIDENTIELLES émanant de la PARTIE
DIVULGATRICE :

a) Soient protégéesetgardéesstrictement confidentiellesavecle méme degré de précautionetde protectionqu’elle
accorde ases propresINFORMATIONS CONFIDENTIELLES lequel ne sauraitétre inférieur aun degré de protection raisonnable

'
b) Ne soient communiquées qu'aux seuls membres de son personnel, & ses sous-traitants ou ses AFFILIEES ayant a en

connaitre pour laréalisation du PROJET etsous réserve qu'ilssoienttenusa desobligations de confidentialité, statutairement
ou contractuellement, au moins aussi strictes que cellesrésultant desprésentes;

c) Ne soient utilisées par lesdites personnesvisées au b) ci-dessus que pour la réalisation du PROJET dans le cadre de
I'ACCORD ;

d) Ne soientcopiées, reproduitesou dupliquéestotalementou partiellement qu'aux fins de réalisation du PROJET.

Toutesles INFORMATIONS CONFIDENTIELLES etleursreproductions, transmises par une PARTIE a une autre PARTIE, resteront
la propriété de laPARTIE DIVULGATRICE et devront étre restituéesa cette derniére ou détruitessur sademande, al'exception
d'une copie quipourraétre conservée adesseules fins d'archivage.

La PARTIE RECEPTRICE n'aura aucune obligation etne serasoumise a aucune restriction eu égard & toutes les INFORMATIONS
CONFIDENTIELLESdontelle peutapporterla preuve: ‘

- Qu'ellesétaient accessiblesau public préalablementa leur divulgation ou aprés celle-ci, le cas échéant, en I'absence
de toute faute quilui soit imputable ;

- Qu'elles étaient licitement en sa possession avant de les avoir recues de la PARTIE DIVULGATRICE, pouvant étre
démontrée par 'existence de documentsappropriésdans ses dossiers ;

- Qu'elles ont été recuesd’un tiers autorisé a les communiquer de maniére licite, sans restriction ni violation
d'une quelconque obligation de confidentialité ;

- Que leur utilisation ou communication a été autorisée par ecrit par la PARTIE DIVULGATRICE ;

- Qu'ellesontété développéesde maniére indépendante etde bonne foi par despersonnels de la PARTIE RECEPTRICE
n'ayant pas euaccés a cesINFORMATIONS CONFIDENTIELLES;

- Que leur divulgation a été imposée par I'application d'une disposition leégale ou réglementaire impérative ou par
I'application d'une décision de justice définitive. Dans ce cas, cette divulgation doitétre limitée au strict nécessaire.
La PARTIE RECEPTRICE s'engage, lorsque cela estlégalementpossible, dinformerimmédiatementet préalablement
3 toute communication, la PARTIE DIVULGATRICE afin de permettre a cette derniere de prendre les mesures
appropriéesal'effet de préserverleur caractére confidentiel.
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Il est expressémentconvenu entre les PARTIES que lacommunication, entre elles, d'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES au titre
de I'SCCORD ne peut en aucun cas étre interprétée comme conférant de maniére expresse ou implicite, a la PARTIE
RECEPTRICE, un droit quelconque, notammentde propriétéintellectuelle (sous forme d’une licence ou par toutautre moyen)
sur les INFORMATIONS CONFIDENTIELLES, sousréserve desstipulations de l'article 10.1.

Les stipulations du présent article 11 demeurerontenvigueur pendantla durée de I’ACCORD etles cing (5) ans qui suivent
son expiration ou sa résiliation pour quelque cause que ce soit.

Article12, COMMUNICATIONS ET PUBLICATIONS

12.1 Les PARTIES pourront librement communiquer et/ou publier au sujet du PROJET, en ce compris les RESULTATS, sous
réserve du respect des principes définis au présentarticle 12, et pour ce qui conceme les INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
d'une PARTIE, sous réserve durespectde l'article 11.

Dans le cadre du PROJET, les actions de communication, par voie orale, par voie d'affiche ou sous forme de publications
devrontmentionner le concoursapporté par chacune des PARTIES ala réalisation du PROJET, ainsi que I'aide apportée parle
FINANCEUR, au titre de France 2030 en indiquant le numéro du contrat (ANR-24-RSHS-0005) par le biais de d'une mention
développée du type : « Ce travail a bénéficié d'une aide de |'Etat gérée par I'Agence Nationale de la Recherche au titre de
France 2030 portant la référence « ANR-24-RSHS-0005 »». Les supports de communication par voie orale ou par voie
d’affiche doiventégalementcomporter le logo France 2030. ;

12.2 Les PARTIES s'engagent & ce que chaque publication du PROJET soit signalée dans 'archive ouverte HAL. Les PARTIES
s'assurent auprés de leurs membres participant au PROJET qu'ils mentionnent la référence ANR du PROJET (ANR-24-RSHS-
0005) au moment du dépdt de la publication sur HAL. Les PARTIES s'engagent en outre a rendre disponible en libre accés
tous les articles scientifiques réalisés sous leur égide dans le cadre du PROJET, sous la licence Creative Commons CC-BY ou
gquivalente, en utilisant!'une des3 voiessuivantes, étant entendu que lesPARTIES sS'engagenta faire leurs meilleursefforts
pour limiter les frais de publication (« APC ») :

- Article publié dans une revue nativementen libre accés

- Article publié dans une revue par abonnement faisant partie d'un accord dit transformant ou d'un journal

transformatif
- Article publié dans une revue a abonnement

La version éditeur ou auteur acceptée pour publication sera déposée par les auteurs dans l'archive ouverte HAL sous une
licence CC-BY en mettant en ceuvre la stratégie de non-cession des droits. Sous réserve de leur conformite avec les
stipulations du présent article, chaque PARTIE s'efforce également de respecter les principes de science ouverte de son
établissement éventuellementformulés dansune charte science ouverte, notammentconcernantle soutien ala publication.

12.3 Par ailleurs, & I'exception des actions de communication expressément décrites au présent article, les PARTIES
s'engagentane pas utiliser par écritou oralement, etce quel que soitle support utilisé, le nomoule logo d'une autre PARTIE
ou de I'un des membres de son personnel dans le cadre de I'exploitation et de la diffusion des RESULTATS ou de toute
divulgation relative au PROJET, notamment & des fins promotionnellesou a des fins publicitaires, sans avoir obtenul'accord
écrit exprésetpréalable de la PARTIE concernée.

Page 27 sur 62



Réf. Unistra: 2025DRI100235
Réf. CNRS : 326194
Ref UL GECO 2026 - 00338

Article 13. RESPONSABILITES ET ASSURANCES

13.1. Responsabilitésen cas de dommages

Chacune des PARTIES prend en charge la couverture de son personnel conformémenta la |égislation applicable dans le
domaine de la sécurité sociale, du régime desaccidentsdu travail etdes maladies professionnellesdontil reléve etprocede
aux formalités qui luiincombent.

Chaque PARTIE est responsable, dans les conditions du droit commun, desdommages qu'elle, en ce compris son personnel
ou ses biens ainsi que les personnels ou les biens dont elle a la garde, cause aux autres PARTIES ou aux tiers du fait oua

I'occasion de I'exécution de I'ACCORD.

La PARTIE fautive n'est tenue que des dommages et intéréts qui ont été prévus ou qui pouvaient étre prévus lors de la
conclusion de I'ACCORD, sauf lorsque l'inexécution est due & une faute lourde ou dolosive.Les PARTIES renoncent toutefois
mutuellementase demander réparation des préjudicesindirects (perte de production, manque a gagner, etc.) qui pourraient
survenir dans le cadre de I'’ACCORD. .

13.2. Garanties et responsabilités du fait des CONNAISSANCES PROPRES, RESULTATS ET INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES

Les PARTIES reconnaissent que les INFORMATIONS CONFIDENTIELLES, les CONNAISSANCES PROPRES et les RESULTATS
communiquéspar I'une des PARTIES a une autre PARTIE dans le cadre de I'exécution de 'ACCORD sontcommuniquésen |'état,
sans aucune garantie de quelque nature qu’elle soit.

sontnotamment expressémentexcluestoutes garanties relatives a leur compatibilité ou conformité a un usage spécifique,
aune absence d'erreur ou de défauts, ou a une dépendance parrapporta desdroits des tiers.

CesINFORMATIONS CONFIDENTIELLES, CONNAISSANCES PROPRES et RESULTATS sont utilisés par les PARTIES dans le cadre de
I'ACCORD & leurs seuls frais, risques et périls respectifs, et en conséquence, aucune des PARTIES n‘aura de recours contre
une autre PARTIE, nises sous-traitants éventuels, nison personnel, a quelque titre que ce soit et pour quelque motif que ce
soit, en raison de 'usage de ces INFORMATIONS CONFIDENTIELLES, CONNAISSANCES PROPRES etRESULTATS, y comprisen cas
de recoursde tiers invoquant I'atteinte a ses droits de propriété intellectuelle.

13.3. Assurances

Chaque PARTIE doit, en tant que de besoin et dans la mesure ou cela est compatible avec ses statuts, souscrire etmaintenir
encours de validité les polices d’assurance nécessairespour garantir les éventuelsdommages aux biens ou aux personnes
qui pourraientsurvenir dans le cadre de I'exécution de ['ACCORD.

Larégle selon laquelle « I'Etat est son propre assureur » s'applique a certains établissements publics. En conséquence
ceux-ci garantissent sur leursbudgetsles dommages qu'ils pourraientcauser a des tiers du fait de leur activité.
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Article 14, RESILIATION DE L'ACCORD

14.1. Résiliation al'égard d'une PARTIE

14.1.1. Résiliation pourinexécution fautive

Au cas ot I'une des PARTIES manquerait aux obligations qui lui incombentau titre de I'ACCORD pour une raison autre qu’un
cas de force majeure, les PARTIES pourront décider de la résiliation totale ou partielle de I'ACCORD a I'égard de la PARTIE
défaillante. Cette résiliation pourra intervenir aprés une mise en demeure adressée par I"ETABLISSEMENT PORTEUR restée
sans effetpendantun délai de trois (3) mois, @ moins qu’'au cours de ce délai, la PARTIE défaillante:

- n'aitsatisfait a ses obligations, ou

- n‘ait proposé une solution de remplacementla plus proche possible de la réalisation de sa PART DU PROJET. Cette
solution devra étre expressémentacceptée par les autres PARTIES et le FINANCEUR,

- ait apporté la preuve d'un empéchementconsécutif aun cas de force majeure, tel que mentionné a I'article 16 de
I'ACCORD.

L'exclusion de la PARTIE défaillante est prononcée par les PARTIES selon les modalités de l'article 14.1.3 de 'ACCORD.

L'exclusion d'une PARTIE entraine I'exclusion de I'ensemble des UNITES PARTENAIRES qui sontreprésentées par cette PARTIE
dahs le cas ol ces UNITES PARTENAIRES ne sont représentées que par cette PARTIE. Cependant, dans le cas ou ces UNITES
PARTENAIRES sont représentées par plusieurs PARTIES dont une seule est exclue, ces UNITES PARTENAIRES ne sont pas
exclues du PROJET tant qu'ellessont représentéespar cesautres PARTIES.

Enoutre, I'exclusion d’'une UNITE PARTENAIRE selon les modalités mentionnéesa I'article 15 entraine I'exclusion de laou des
PARTIES qui la représente(nt) mais n'entraine pas I'exclusion de ces PARTIES si ces dernieres représententd’autres UNITES

PARTENAIRES dans le PROJET.

14.1.2. Retrait d'une PARTIE

Une PARTIE qui souhaite se retirer du PROJET, ou retirer une UNITE PARTENAIRE dontelle est la seule tutelle, devra notifier
sa décision diment motivée a I'ETABLISSEMENT PORTEUR etau FINANCEUR, sousréserved'un préavis de trois (3) moissignifie
aux autres PARTIES et au FINANCEUR par lettre recommandée avec accusé de réception, etselon les modalités de l'article
14.1.3 de I'ACCORD.

Le retrait d'une PARTIE entraine le retrait de I'ensemble des UNITES PARTENAIRES qui sont représentées par cette PARTIE
dans le cas ol ces UNITES PARTENAIRES ne sont représentées que par cette PARTIE. Cependant, dans le cas ou ces UNIT‘ES
PARTENAIRES sontreprésentées par plusieurs PARTIES dontune seule se retire, ces UNITES PARTENAIRES ne sont pas sorties
du PROJET tant qu'ellessont représentéespar ces autres PARTIES.

Enoutre, le retrait d'une UNITE PARTENAIRE selon les modalités mentionnéesa |'article 15 entraine le retrait de la oudes
PARTIES qui la représente(nt) mais n'entraine pas le retrait de ces PARTIES si ces derniéresreprésententd’autres UNITES

PARTENAIRES dansle PROJET.

Page 29 sur 62



Ref. Unistra: 2025DRI00235
Ref. CNRS : 326194
Réf UL GECO 2026 - 00338

14.1.3. Stipulations communes

Au cours du délaide trois (3) mois visé au 14.1.1 et 14.1.2, le COMITE DE PILOTAGE se réunira de maniére exceptionnelle sur
proposition du COMITE EXECUTIF, en présence de la PARTIE défaillante ou de la PARTIE sortante quine prend pas part au
vote, pour décider de |a date de résiliation de I'ACCORD a I'égard de |la PARTIE défaillante ou de la PARTIE sortante, trouver
une solution de remplacementla plus proche possible des PARTS DU PROJET concernées afin dassurer la continuité du
PROJET notamment en proposant une nouvelle répartition des PARTS DU PROJET entre les PARTIES ou bien en sollicitant la
participation d'une nouvelle partie. L'accord du FINANCEUR est, en tant que de besoin, recherché. Dans I'hypothése ou les
PARTIES ne parviendraientpas a trouver une solution de substitution ou que la solution proposée ne serait pas acceptée par
le FINANCEUR, il sera fait application des stipulations de I'article 14.3 de I'ACCORD.

La PARTIE défaillante ou la PARTIE sortante s'engage a communiquer aux autres PARTIES ou tiers subrogé, gratuitementet
sans délai, tous les dossiers, informations nécessaires pour leur permettre de poursuivre I'exécution du PROJET.

De méme, la PARTIE défaillante ou la PARTIE sortante s'engage a ne pas opposer, aux autres PARTIES ou au tiers subrogg,
ses droits de propriété intellectuelle pourla poursuite du PROJET et s'engage a accorder, sous réserve du droit des tiers au
moment de la demande, une licence pour l'utilisation de ses CONNAISSANCES PROPRES et de ses RESULTATS PROPRES
nécessairesa la réalisation du PROJET dans les conditions prévuesaux articles 10.1 et 10.2.1 de 'ACCORD.

La PARTIE défaillante ou la PARTIE sortante est tenue de remplir les obligations contractées au titre de 'ACCORD jusqu’a la
date d'effet de la résiliation, les articles mentionnés a l'article 4 de I'ACCORD demeurant en vigueur pour la durée qui leur

est propre.

La PARTIE défaillante ou la PARTIE sortante n'acquiert plus aucun droit sur les RESULTATS a compter de la prise d'effetde la

résiliation.

La PARTIE défaillante ou la PARTIE sortante perd le bénéfice des droits concédés ou qui auraient pu lui étre concédeés, sur
les CONNAISSANCES PROPRES et/ou les RESULTATS des autres PARTIES au titre de |'ACCORD.

14.2. Résiliation paraccord des PARTIES

Le présent ACCORD pourra étre résilié de plein droit, partiellement ou totalement, sur décision unanime des PARTIES et, le
cas échéant, dans le respect des stipulations de la convention attributive d'aide conclue entre le FINANCEUR et
I"ETABLISSEMENT PORTEUR.

14.3. Résiliation liée al'arrét du financement

Sauf autrement convenu par écrit entre les PARTIES, |'ACCORD sera résilié, de plein droit a I'égard d'une PARTIE ou de
I'ensemble des PARTIES, en cas de décision du FINANCEUR d'arréter e financementdu PROJET obtenu par cette PARTIE ou a
I'égard de I'ensemble des PARTIES.

14.4. Procédure de sauvegarde, de redressement ou de liquidation judiciaire

Sousréserve des dispositionslégalesetréglementairesen vigueur, en casde procédure desauvegarde, de redressement ou
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de liquidation judiciaire d'une PARTIE, I'ETABLISSEMENT PORTEUR se chargera:

- De mettre I'administrateur ou le liquidateur judiciaire en charge de ladite procédure, oule caséchéantle
débiteur, endemeure de poursuivre ou résilier 'ACCORD ;

- D'avoir une réponse explicite de 'administrateur, du liquidateur judiciaire oule cas échéantdu débiteur. L'’ACCORD
sera résilié de plein droita |'égard de la PARTIE concernée dansle cas ou ladite mise en demeure resterait plus

d'un (1)mois sans réponse;
- D'informer par écrit le FINANCEUR de toutes les démarches précitées.

X I'issue de telles démarches, le FINANCEUR, sur proposition des PARTIES, décidera de la poursuite ou non du PROJET.

\

Article 15. UNITES PARTENAIRES

LesUNITES PARTENAIRES impliquées dansla réalisation du PROJET sont listees en ANNEXE 3.

15.1 Remplacement d'une UNITE PARTENAIRE arrivée au terme de son mandat

Il est précisé qu’une UNITE PARTENAIRE placée notammentsous latutelle d'un établissement public administratif a, au regard
de la réglementation applicable, une durée limitée. Les tutelles de cette UNITE PARTENAIRE s'engagent a effectuer les
diligencesnécessairesafin d'identifier, avant le terme du mandat de I'UNITE PARTENAIRE, toute autre unité présentant des
compétences et un savoir-faire au moins similaire et permettant la réalisation de la PART DU PROJET revenant a I'UNITE

PARTENAIRE initialementidentifiée.

15.2 Retrait d'une UNITE PARTENAIRE

Le responsable d’une UNITE PARTENAIRE, en accord avec le ou les établissements cotutelles de I'UNITE PARTENAIRE, peut
souhaiter, au cours du mandat de I'UNITE PARTENAIRE, sortir du PROJET pour raisons dument motivées. Le retrait d’'une
UNITE PARTENAIRE est signifié par le responsable de I'UNITE PARTENAIRE concernéea I"ETABLISSEMENT PORTEUR par lettre
recommandée avec accusé de réception signé parlaou les PARTIES cotutelles de son UNITE PARTENAIRE, ou une des PARTIES
cotutelle mandatée par les autres PARTIES cotutellesa cette fin. L'ETABLISSEMENT PORTEUR informera les autres PARTIES de
ce retrait Le retrait de I'UNITE PARTENAIRE concernée prend effetdansun délai de trois (3) mois a compter de la réception

dudit courrier.

" 15.3 Exclusion d'une UNITE PARTENAIRE

L'exclusion d’une UNITE PARTENAIRE peut étre prononcée, pour justes motifs, par les PARTIES aprésavis du COMITE EXECUTIF,
aprésune mise en demeure restée sanseffet pendantun délai de trois (3) mois, pour manquementa ses obligations au titre

de 'ACCORD.
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15.4 Ajout d'une nouvelle UNITE PARTENAIRE

L'adhésion d'une nouvelle UNITE PARTENAIRE fait I'objet d'une décision des PARTIES aprés avis du COMITE DE PILOTAGE sur
proposition du COMITE EXECUTIF

15.5 Conséquences d’'une modification ou du retrait d'une UNITE PARTENAIRE

Encas d'application desstipulations desarticles 15.1a 15.4, il conviendra de porter cette modification ala connaissance des
autres PARTIES, qui peuvent formuler toute observation ou opposition diment motivée dans un délai de trente (30) jours

calendaires suivant la notification de cette modification.
Toute modification concernantla ou les UNITES PARTENAIRES fait|'objet d'une mise & jour de 'ANNEXE 3.

Lorsque cette modification d'une UNITE PARTENAIRE modifie les PARTIES a I'ACCORD (retrait d'une PARTIE ou ajout d'une
nouvelle PARTIE), cette modification fait I'objet d'un avenant au présent ACCORD signé par les PARTIES dans le respectde la
procédure de l'article 20.4 et de la convention conclue avec le FINANCEUR.

Article 16. FORCE MAJEURE

Aucune PARTIE ne seraresponsable de lanon-exécution totale ou partielle de ses obligations due a un événement constitutif
d'un cas de force majeure au sens de l'article 1218 du code civil et de la jurisprudence francaise (élément extérieur,

imprévisible et irrésistible).

La PARTIE invoquantun événementconstitutif d'un cas de force majeure devraen aviser I'ETABLISSEMENT PORTEUR par écrit
avec avis de réception dansles dix (10) jours calendaires suivantlasurvenance de cetévénement. L'ETABLISSEMENT PORTEUR
devraensuite eninformerle FINANCEUR dansles meilleursdélais.

Lesdélais d'exécution de laPART DU PROJET concernée pourrontétre prolongéspour une période déterminée d'un commun
‘accord entre les PARTIES et le FINANCEUR.

Lesobligationssuspenduesserontexécutéesanouveau désqueleseffetsdel’événement de force majeureauront cessé. Dans
le cas ot I'événementde force majeure perdureraitpendantune période de plusde trois (3) mois, lesPARTIES se réuniront
au sein du COMITE DE PILOTAGE afin de retenir une solution pour permettre la réalisation du PROJET y compris par |'exclusion
de la PARTIE quisubit la force majeure.

L'ETABLISSEMENT PORTEUR informerale FINANCEUR de la solution retenue pour assurer la continuité du PROJET.

Article 17. NOTIFICATIONS

Toute notification devra, pour étre valablementopposée aux autres PARTIES, étre faite par lettre recommandée avec accusé
de réception, par télécopie ou par courrier électronique etseraréputée valablement faite a compter de sa reception par la
PARTIE récipiendaire. Les notifications faisant état d'un éventuel manquement ou de la résiliation de I'ACCORD devront en
tout état de cause étre adresséespar lettre recommandée avec accusé de réception.
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Toute correspondance devra étre adressée aux points de contactindiquésa I'ANNEXE 4.

Toute modification desadresses postales et électroniques d’une des PARTIES doit étre portée par écritala connaissance des
autres PARTIES. Cette modification ne nécessite pas la conclusion d’'un avenant a ’'ACCORD.

Article 18. INTUITU PERSONAE

Les PARTIES déclarent que I'ACCORD est concluintuitu personae. En conséquence, aucune PARTIE n‘estautorisée a cédera
un tiers tout ou partie de ses droits et obligationssans |'accord préalable et écritdes autres PARTIES.

Encas de cession d une AFFILIEE, la PARTIE cédante devrainformer les autres PARTIES via le COMITE DE PILOTAGE. L'accord
‘des autres PARTIES sera réputé acquis sauf si l'une des PARTIES fait valoir un intérétlégitime justifiant son opposition.

Encas de changementde contrdle au sensdesarticlesL 233-1etL233-3 du Code de commerce, laPARTIE affectée s'engage
3 en informer sans délai "ETABLISSEMENT PORTEUR et le FINANCEUR. L'ETABLISSEMENT PORTEUR convoquera le COMITE DE

PILOTAGE a une réunion extraordinaire.
Le COMITE DE PILOTAGE :
- Pourrarésilier 'ACCORD &l'égard de la PARTIE affectée, celle-cine prenantpas partau vote ou;

- Devrarésilier I'ACCORD a I'égard de la PARTIE affectée dans le cas ol le FINANCEUR imposerait I'exclusion de cette

derniére.

Article 19, DROIT APPLICABLE - LITIGES

L'ACCORD estsoumis au droitfrancais.

En cas de difficulté sur I'interprétation, 'exécution oula validité de I'ACCORD, et sauf en cas d'urgence justifiant la saisine
d'une juridiction compétente statuant en référé, les PARTIES s'efforceront de résoudre leur différend a I'amiable par
I'intermédiaire du COMITE DE PILOTAGE, puis de leurs autoritésrespectives.

Au cas ol les PARTIES ne parviendraient pas a résoudre leur différend dans un délai de trois (3) mois a compter de sa
survenance, le litige sera porté par la PARTIE la plus diligente devantles tribunaux francais compétents.

Article 20. STIPULATIONS DIVERSES

20.1. Nullité

Si une ou plusieurs stipulations de I'ACCORD étaient tenues pour non valides ou déclarées telles en application d'un traité,
d'une loi ou d'un réglement, ou encore a la suite d'une décision définitive d'une juridiction compétente, les autres
stipulations de I'ACCORD garderont toute leur force et leur portée. Les PARTIES procéderont alors sans délai aux
modifications nécessaires en respectant, dans toute la mesure du possible, I'accord de volonté existant au moment de la

signature de I'ACCORD.
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20.2. Omissions

Le fait, parl'une ou l'autre des PARTIES, d'omettre de se prévaloir d'une ou plusieurs stipulations de I'ACCORD ne pourraen
aucun cas impliquer renonciation par ladite PARTIE a s'en prévaloirultérieurement.

20.3. Modification

L'’ACCORD annule etremplace toute convention antérieure, écrite ou orale, entre les PARTIES sur le méme objetet il
constitue I'accord entier entre les PARTIES sur cetobjet. Sauf stipulation contraire de 'ACCORD, aucune addition ou
modification aux termes de I'ACCORD n'aurad’'effeta I'égard des PARTIES a moins d'étre faite par avenant écrit aux
présentes, etsigné par leursreprésentants respectifs diment habilités.

Toute modification de I'ACCORD, al'exception de lamise a jour, de 'ANNEXE 2 (LISTE DES CORRESPONDANTS AU RESPONSABLE
DU PROJET, DES RESPONSABLES SCIENTIFIQUES ET DES MEMBRES DU COMITE EXECUTIF) et de 'ANNEXE 4 (COORDONNEES DE
CONTACT), donneralieu dl'établissement d'un avenant signé par les PARTIES.

20.4. Listedes annexes

Sontannexés a I'ACCORD pour en faire partie intégrante, lesdocuments suivants :

ANNEXE 1- Descriptif du PROJET;

- ANNEXE 2 - Liste des CORRESPONDANTS AURESPONSABLE DU PROJET, des RESPONSABLES SCIENTIFIQUES etdes
MEMBRES DU COMITE EXECUTIF;

- ANNEXE 3 - Liste des UNITES PARTENAIRES ;
- ANNEXE 4 - Coordonnéesde contact;
- ANNEXE 5 - Informations relatives au traitement des DONNEES PERSONNELLES nécessairesau suivi de |'ACCORD
- ANNEXE 6 - Liste des AFFILIEES
En cas de contradiction ou de différence entre le corpsde 'ACCORD etl'une de ses annexes, le corps de 'ACCORD prévaut.

L'ACCORD est établi entreize (13) exemplairesoriginaux, dont un (1) pour chaque PARTIE.

Page 34 sur 62 ~



Réf. Unistra; 2025DR100235
Réf. CNRS : 326194

Réf UL GECO 2026 - 00338

Pour I'Université Lumiére Lyon2

osta: A3l LoZ6

La Présidente

Isabelle von BUELTZINGSLOEWEN
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ANNEXE 1 - DESCRIPTIF DU PROJET

Les PARTIES reconnaissent avoir pris connaissance du « DocumentPrésentation Projet» dans sa version du 10 juillet 2024,
constituant ’Annexe 1 de la convention attributive d’aide signée entre le FINANCEUR et I"ETABLISSEMENT PORTEUR, et qui
correspond a 'ANNEXE 1 « DESCRIPTIF DU PROJET » de I'ACCORD.
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ANNEXE 2 -LISTE DES CORRESPONDANTS AU RESPONSABLE DU PROJET, DES
RESPONSABLES SCIENTIFIQUES ET DES MEMBRES DU COMITE EXECUTIF

A. LISTE DES CORRESPONDANTS AU RESPONSABLE DU PROJET
RESPONSABLE DU PROJET : Eric VALLET
CORRESPONDANTE CNRS: Anne FORNEROD, co-porteur scientifique du PROJET
CORRESPONDANT UL : Benoit GRASSER
CORRESPONDANT INALCO: Francesco CHIABOTTI
CORRESPONDANTULL2 : Cyrille AILLET
CORRESPONDANT UJML3 : Pierre-Jean SOURIAC
CORRESPONDANTE AMU : Anne PAGE
CORRESPONDANT EHESS: Filippo RONCONI
CORRESPONDANTE ENSLYON : Sonia GOLDBLUM
CORRESPONDANTE SCIENCES PO: Roxana VERMEL
CORRESPONDANT EFA: Arnaud CONTENTIN
CORRESPONDANTE BNU : Catherine DESOS-WARNIER

CORRESPONDANTE EPHE: Valentine ZUBER

B. Liste des RESPONSABLES SCIENTIFIQUES

Axe 1 : Gouvernance etsignature (le terme « Axe » correspondantauterme « WP » dans le descriptif du PROJET
(ANNEXE 1))

1.1 et 1.2. Gouvernance

Anne FORNEROD, CNRS
Eric VALLET, Unistra

1.3.Signature

Anne FORNEROD, CNRS
Eric VALLET, Unistra
Edouard MEHL, Unistra
Nicolas MOIZARD, Unistra
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Axe 2 : Situerle religieux: formes et espaces
2.1. Mondialisation et (re)nationalisation du religieux

Norig NEVEU, AMU
Alain Dieckhoff (SciencesPo)
Stéphane Lacroix (SciencesPo)

2.2. Patrimoines religieux et mémoires

Anne Page, AMU
Anne Fornerod, CNRS
Filippo Ronconi, EHESS

2.3.Situerle culte : espacesdomestiques etinstitutionnels

Anne Page, AMU
Emma Aubin-Boltanski, EHESS
Isabelle Saint-Martin, EPHE

Axe 3 : Interagir avec le religieux: pluralisme, politique, éthique
3.1. Pluralisme, gestion de la diversité et discriminations

Lauren Bakir, CNRS
Cyrille Aillet, ULL2

3.2. Religion, politique, laicité

Anthony Feneuil, UL

Julien Léonard, UL

Anne-Laure Youhnovski-Sagon, UJML3
Pierre-Jean Souriac, UJML3

valentine Zuber, EPHE

3.3. Le religieux face aux changements globaux : santé, genre, environnement

Christophe Monnot, Unistra
Claude Proeschel, UL

Axe 4 : Analyser le religieux: savoirs et épistémologie

4.1. Epistémologie etmodalités de connaissance du religieux

Edouard Mehl, Unistra
Pascal Bourdeaux, EPHE

4.2. Discours, textes, médias
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Sonia Goldblum, ENS Lyon
Francesco Chiabotti, INALCO
Michele Cutino, Unistra

Axe 5 : Animation nationale de la recherche, soutien ala formation doctorale et a I'international
5.1.Structuration de la recherche

Anne Fornerod, CNRS
Guillaume Biard, EfA
Gilles de Rapper, EfA
Vassa Kontouma, EPHE

5.2. Formation doctorale

Isabel Iribarren, Unistra
Christophe Grellard, EPHE

Axe 6 : Gestion des donnéesethumanités numériques

Catherine Désos-Warnier, BNU
Christophe Didier, BNU
Sébastien Michon, CNRS

AExe 7 : Laboratoire d'idées&sciences participatives
7.1. Laboratoire d'idées: Religis Lab

Stéphane Lacroix, SciencesPo
Alain Dieckhoff, Sciences Po
Eric vallet, Unistra

7.2.Recherchesparticipatives

Emeline Dufrennoy, Unistra

Léandre Guignier, ULL2
7.3. Dissémination et partage dessavoirs

Sylvain Perrot, CNRS
Laurick Zerbini, ULL2

Axe 8 : Formation continue

Anne Troadec, EHESS
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Pierre-Jean Souriac, UJML3
Dominique Avon, EPHE
Laurick Zerbini, ULL2

C.Liste des membres du COMITE EXECUTIF :
1. Pourl'Unistra (6 voix):

Michele Cutino, TCSR, titulaire
Isabel Iribarren, TCSR, titulaire
Edouard Mehl, CREPHAC, titulaire
Christophe Monnot, TP, titulaire
Nicolas Moizard, DRES, titulaire
Eric Vallet, GEO, titulaire

Emeline Dufrennoy, OPUS

2. TPourle CNRS (2 voix):

Anne Fornerod, DRES, titulaire
Sébastien Michon, SAGE, titulaire
Sylvain Perrot, ARCHIMEDE, suppléant
Lauren Bakir, DRES, suppléante

3. Pourl'UL (1 voix) :

Anthony Feneuil, ECRITURES, titulaire
Julien Leonard, CRUHL, suppléant

4. Pourl'INALCO (1 voix) :

Francesco Chiabotti, CERMOM, titulaire
Amélie Neuve-Eglise, CERMOM, suppléante

5. Pourl'ULL2 (1voix):

Cyrille Aillet, CIHAM, titulaire
Laurick Zerbini, LARHRA, suppléante

6. Pourl'UJML3 (1voix) :

Pierre-Jean Souriac, LARHRA, titulaire
Anne-Laure Youhnovski-Sagon, EDPL, suppléante
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10.

11.

12,

13.

Pour I'AMU (1 voix) :

Anne Page, LERMA, titulaire
Norig Neveu, IREMAM, suppléante

Pour I'EHESS (1 voix) :

Emma Aubin-Boltanski, CESOR, titulaire
Filippo Ronconi, C&SOR, suppléant
Anne Troadec, IISMM, suppléante

Pour I'ENS Lyon (1 voix) : .

Sonia Goldblum, IHRIM, titulaire
Delphine Antoine-Mahut, IHRIM, suppléante

Pour SciencesPo (1 voix) :

Alain Dieckhoff, CER], titulaire
Stéphane Lacroix, CERI, suppléant

Pour I'EFA (1 voix) :

Gilles De Rapper, EfA, titulaire
Guillaume Biard, EfA, suppléant

Pour I'EPHE (2 voix) :

Valentine Zuber, HISTARA, titulaire

Pascal Bourdeaux, GSRL, suppléant

Vassa Kontouma, Orient & Méditerranée, titulaire
Isabelle Saint-Martin, GSRL, suppléante

Pourla BNU (1 voix) :

Catherine Désos Warnier, BNU, titulaire
Christophe Didier, BNU, suppléant
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ANNEXE 3 - LISTE DES UNITES PARTENAIRES

N° RNSR Intitulé entité N° d'unité
201220424C | centre D'Etudes en Sciences Sociales du Religieux (CESOR) UMR 8216
201019112K | Anthropologie et Histoire des Mondes Antiques (ANHIMA) UMR 8210
201622412W | 1nstitut d’'études de I'Islam et des sociétés du monde musulman UAR 2500
(1ISMM)
201220305Y | centre Camille Jullian- Archéologie méditerranéenne et africaine (CCJ) [ UMR 7299
201220311E | TELEMME Temps, espaces, langages europe méridionale méditerranée | UMR 7303
(TELEMME)
2020235850 | centre de recherche sur le monde iranien: Langues, cultures et UMR 8041
sociétés de I'Antiquité a nos jours (CeRMI)
199812924L Centre Roland Mousnier (MOUSN) - Centre Alberto Benveniste UMR 8596
199812886V | centre de recherches historiques (CRH) UMR 8558
2001193071 Centre de recherches internationales (CERI) UMR 7050
201922968M | centre d'étude des mouvements sociaux {CEMS) UMR 8044
202324365N | centre d'études sud asiatiques et himalayennes (CESAH) UMR 8077
200212705F Centre d'études turques, ottomanes, balkaniques et centrasiatiques UMR 8032
(CETOBAC)
200612822R Chine, Corée, Japon (CCJ) UMR 8173
200311860H | Histoire et sources des mondes antiques (HISOMA) UMR 5189
201320501G | proit, religion, entreprise et société (DRES) UMR 7354
199412070A Histoire, Archéologie, Littérature des mondes chrétiens et musulmans | UMR 5648
médiévaux (CIHAM)
199511753B | 1nstitut d'Asie Orientale (1A0) UMR 5062
200812809T | 1nstitut de recherche interdisciplinaire sur les enjeux sociaux Sciences | UMR 8156
sociales, Politique, Santé (IRIS) _
200817680M | 1nstitut de Recherche sur I’Architecture Antique (IRAA) UAR 3155
201220307A | Institut de Recherches et d'Etudes sur les Mondes Arabes et UMR 7310
Musulmans (IREMAM)
200817679L MMSH Maison Méditerranéenne des Sciences de |'Homme UAR 3125
200212721Y | 1nstitut des mondes africains (IMAf) UMR 8171
200612820N | Mondes Américains UMR 8168
200111818W - | centre de Recherches Critigues sur le Droit (CeRCriD) UMR 5137
200112516E | Laboratoire d'anthropologie sociale (LAS) UMR 7130
201621962G | Institut d'histoire des représentations et des idées dans les modernités | UMR 5317
: (IHRIM)
201220310D | 1nstitut d’ethnelogie et d'anthropologie Sociale (IDEAS) UMR 7307
201220312F Textes et documents de la Méditerranée antique et médiévale (Centre | UMR 7297
Paul-AlbertFévrier) (TDMAM)
202224180S | LinCs - Laboratoire interdisciplinaire en études culturelles UMR 7069
201320506M | sociétés, acteurs, gouvernement en Europe (UMR SAGE) UMR 7363
199113186B | Equipe de Droit Public de Lyon (EDPL) UR 666
201119380X | centre de Recherche en Droit et Management des Services de Santé UR 4588

(CRDMS)
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199113189E | centre Lyonnais d'Histoire du Droit et de la Pensée Politique (CLHDPP) | UR 669

200515201F | ECRITURES Centre lorrain de recherches interdisciplinaires dans les UR 3943
domaines des littératures, des cultures et de la théologie

2007154277 Institut de Recherches Philosophiques de Lyon (IRPhil) UR 4187

200515203H | cruULH - centre de recherche universitaire d'histoire de Lorraine UR 3945

201822752G | AHP PReST Archives Henri-Poincaré - Philosophie et Recherches sur les | UMR 7117
Sciences et les Technologies

200919245J INTERPSY UR 4432

199713889P IDEA - Interdisciplinarité dans les études anglophones UR 2338

200114752K CREM - Centre de recherche sur les médiations. Communication - UR 3476
Langue - Art-Culture

199213253V | CAER Centre aixois d'études romanes UR 854

200918465L CERCLE - Centre de recherche sur les cultures et les littératures UR 4372
européennes

201220304X | 1RASIA - Institut de recherches asiatiques UMR 7306

200815472M Centre interdisciplinaire d'étude des littératures - CIELAM UR 4235

201220302V | centreGilles Gaston Granger - CGGG UMR 7304

202123701A Mesopolhis - Centre méditerranéen de sociologie, de science politique | UMR 7064
et d'histoire

199213249R | Lps- Laboratoire de psychologie sociale UR 849

200815558F LID2MS - Laboratoire interdisciplinaire de droit des médias et des UR 4328
mutations sociales

199213252U LERMA - Laboratoire d'études et de recherche sur le monde UR 853
anglophone

201019089K | pLIDAM - Pluralité des langues et des identités en didactique : UR 2502
acquisition, médiations

200615368H | CERLOM - Centre d'étude et de recherche sur les littératures etles UR 4124
oralités du monde

201922952V | IFRAE - Institut francais de recherche sur I'Asie de I'Est UMR 8043

200615336Y | CERMOM - Centre de Recherche Moyen-0Orient et Méditerranée UR 4091

201123650N Ecole francaise d'Athénes - Direction des études - Epoques moderne et
contemporaine

201123649M Ecole francaise d'Athénes - Direction des études - Antiquité et Byzance

201722340N LADEC - Laboratoire d'anthropoleogie des enjeux contemporains

200114208U Arche - Arts, civilisation et histoire de |'Europe UMR 3400

200112444B | Archimeéde - Archéologie et histoire ancienne : Méditerranée et Europe | UMR 7044

2009184720 TCRS - Théologie catholique et sciences religieuses UR 4377

200918515R | Théologie protestante UR 4378

199213420B | GEO - Groupe d'études orientales, slaves et néo-helléniques UR 1340

199213419A | Lilpa - Linguistique, langues et parole UR1339

201320744W | Humanis - Hommes et management en Société UR 7308

199213428K | coPF - centre de droit privé fondamental UR 1351

199914385V | sulisom - Subjectivité, lien social et modernité UR 3071

199213421C | mgne - Mondes germaniques et nord-européens UR 1341

200918511L CHER - Culture et histoire dans |'espace roman UR 4376

1997138778 CREPHAQ - Centre de recherches en philosophie allemande et UR 2326

contemporaine
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199714407C | CARRA - Centre d'analyse des rhétoriques religieuses de I'’Antiquité UR 3094
199812912Y | Laboratoire d'études sur les maonothéismes UMR 8584
199812874G | Archéologie et Philologie d'Orient et d'Occident AOROC UMR 8546
200712568K Proche-Orient, Caucase : Langues, Archéologie, Cultures (PROCLAC) UMR 7192
202023529T Groupe de Recherches en Etudes Indiennes (GREI) UR 2120
200615360Z | savoirs et pratiques du moyen-age au XIXéme siécle (SAPRAT) UR 4116
199213009E | Histoire de I'art, des représentations et de |'administrationenEurope | UR 7347
HISTARA
200612819M | orient et Méditerranée (ORMED) UMR 8167
200311861J Laboratoire de recherche historique Rhone-Alpes (LaRHRA) UMR5190
201019112K Groupe sociétés, religions, laicités (GSRL) UMR8582
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ANNEXE 4 - COORDONNEES DE CONTACT

Toute notification d'ordre administratif, juridique et/ou financier seravalablementfaite aux coordonnéesrespectivesdes
PARTIES indiquéesci-apreés:

Unistra Adresse : Pole Unique d'Ingénierie, Direction de laRecherche etde laformation
Doctorale, 4 rue Blaise Pascal 67081 Strasbourg (France)

Courriel : pui@unistra.fr

CNRS Adresse : Centre National de la Recherche Scientifique (CNRS)
A I'attention du Service Partenariat et Valorisation
3 rue Michel Ange 75794 ParisCedex 16

Courriel: dri6-cellule.pepr@cnrs.fr

UL Adresse : Université de Lorraine

a l'attention de la Direction de larecherche etde la valorisation
Sous-direction Valorisation etInnovation

91 Avenue de la Libération - 54001 Nancy cedex

Courriel : drv-sdvi-contact@univ-lorraine.fr

INALCO Adresse : Responsable desconventions et contrats pluriannuels
Direction duBudgetet Commande Publique

Institut national des langueset civilisations orientales
65 rue des Grands Moulins
75013 Paris, France

Tél.: 0181701065

Courriel : celestine.agbevenou@inalco.fr

ULL2 Adresse : Direction de laRecherche etdesEcolesDoctorales
Pole Ingénierie de projetsetPartenariats
18 Quai Claude Bernard - 69007 LYON

Courriel : dred.projets@univ-lyon2.fr
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UJML3 Adresse : Université Lyon 3, Direction de laRecherche etdesEtudesDoctorales,
1Cavenue desFréres Lumiére CS78242-69372LyonCedex08

Courriel: dred-projets@univ-lyon3.fr

AMU Adresse : Cellule d'Appui aux Projets, BATIMENT A, 58 Boulevard CharlesLivon, 13007

Marseille
Tél.: +334139496350u+3304139496 36

Courriel : cap-contact@univ-amu.fr

EHESS Adresse : 54 boulevard Raspail 75006 Paris
Tél.: 01495426 07

Courriel : projets@ehess.fr

ENSLyon Adresse : Service Ingénierie de Projets, Site Monod
46 allée d'Ttalie
69007 Lyon (France)

Courriel: ingenierie.projets@ens-lyon.fr

SciencesPo Adresse : 27 rue Saint-Guillaume, 75007 Paris
Courriels: elsa.bedos@sciencespo.fr
roxana.vermel@sciencespo.fr

quitterie.gadret@sciencespo.fr

EFA Adresse : 6rue Didotou - 106 80 Athénes (Gréce)

EPHE Adresse : Sidge de I'EPHE, 4-14 rue Ferrus, 75014 Paris
Tél.:+33(0)153 636178

Courriel : daji@ephe.psl.eu
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BNU

Adresse: 5rue duMaréchal Joffre, BP 51049, 67070 Strashourg
Tél.: +33(0)388252800
Courriel : directeur@bnu.fr

catherine.desos-warnier@bnu.fr
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ANNEXE 5- INFORMATIONS RELATIVES AU TRAITEMENT DES DONNEES PERSONNELLES
NECESSAIRES AU SUIVI DE L'ACCORD

Base légale : Les DONNEES PERSONNELLES traitées sont nécessaires a la réalisation de la mission des PARTIES dans le cadre
de I'exécution de 'ACCORD.

Finalité : gestion de 'ACCORD en ce comprissa négociation, son exécution etson suivi y compris en cas de différend.
Catégorie de DON NEES PERSONNELLES : Nom, Prénom, adresse postale, adresse courriel, téléphone, fonction.

Destinataires : les services de chaque PARTIE en charge de la négociation, de I'exécution et du suivi de I'ACCORD. Dans
I'hypothése ot certainesde cesdonnéesseraient transféréesen dehors de I'Union européennepar l'une des PARTIES a des
prestataires et/ou sous-traitants, toutes les mesures nécessairesseront prises pour exiger de ces prestataires et/ou sous-
traitants de se conformer a la réglementation applicable aux DONNEES PERSONNELLES et, le cas échéant, que les transferts
reposentsur un niveau de protection adéquatou des garanties suffisantes.

Les DONNEES PERSONNELLES des membres du personnel d’'une PARTIE pourront étre conservées par les autres PARTIES
pendanttoute la durée de I'ACCORD et jusqu'a cinq (5) ans aprés son terme, durée nécessaire a la constatation, a l'exercice
ou i la défense d'un droit enjustice (durée de prescription) et, le cas échéant, les donnéesliées aux factures pendantune

durée de dix (10) ans.

Cconformémentaux dispositions de la réglementation applicable aux DONNEES PERSONNELLES, les personnes concemées par
le traitement de leurs DONNEES PERSONNELLES disposent d'un droit d'accés, de rectification, d’effacement des DONNEES
PERSONNELLESles concernantainsi que le droita la limitation et 'opposition au traitement de leurs DONNEES PERSONNELLES,
qu'ellespeuventexercer atout moment auprésdu délégué ala protection desdonnéesou le cas échéantde la personne en
charge de la protection des données du responsable de traitement par email a I'adresse suivante : '

Pour I'Unistra : dpo@unistra.fr,

- Pourle CNRS : dpd.demandes@cnrs.fr

- Pourl'UL: dpo-contact@univ-lorraine.fr
- Pour 'INALCO: projets-dirved@inalco.fr
- Pourl'ULLZ : dpo@univ-lyon2.fr

- Pour 'UJML3 : dpd@univ-lyon3.fr

- Pourl’AMU : dpo@univ-amu.fr

- Pourl'EHESS : dpo@ehess.fr

- Pourl’ENSLyon:dpo@ens-lyon.fr

- PourSciencesPo: dpo@sciencespo.fr

-  Pourl'EFA:rgpd@efa.gr

- Pourl'EPHE: dpo@ephe.psl.eu
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- PourlaBNU :dpo@bnu.fr

Lespersonnesconcernéesdisposent égalementdu droitd’introduire une réclamation auprés de laCommission Nationale de
I'Informatique et desLibertés (CNIL). Pour adresser une réclamation, il est rappelé ci-aprés le dispositif mis en place par la
CNIL:

- dans certains cas déterminés, par le téléservice de plainte en ligne : https://www.cnil.fr/fr/plaintes,

- dans les "autres cas” non prévus par le téléservice, parle service "Besoin d'aide”, qui vous permettra d'accéderau
formulaire de plainte au bas d'une réponse a une question : https://www.cnil.fr/cnil-
direct?visiteur=part&cnilContactSourceURI=plainte,

- Par courrier postalenécrivanta: CNIL - Service desPlaintes- 3 Place de Fontenoy - TSA 80715 - 75334 PARIS CEDEX
07, :
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ANNEXE G- LISTE DES AFFILIEES

PourUnistra : SATT Conectus

Pourle CNRS: CNRS Innovation - SIRETNn°388 461154 00048

Pour AMU : SATT Sud-Est
PourENSLyon: SATT Pulsalys

Pourl'UL : SATT Sayens
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